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Bevezeto

Dolgozatom targya egy elnéptelenedé zsakfalu, a valamikor Udvarhelyszékhez
tartozo, jelenleg Hargita megyei Kiskede (rom. Chedia Micd) temetdkultiraja.
Témavalasztasomat mindenekel6tt a telepiilés iranti kotddésem hatarozta meg, amelynek
temetdjében elédeim is nyugszanak. A folyamatban 1évé és nagyobb 1éptékiire tervezett
kutatds els6 szakaszaban a helyi koztemetd feltérképezését valdsitottam meg. Ennek
eredményeire alapozva, dolgozatomban a temetd altalanos bemutatasat kovetden, egy konkrét
alrendszer, a temetdben fellelhetd 19-21. szézadi sirjelek vizsgalatara, majd egy 19. szazadi
sirkd elemzésére vallalkozom, amelynek soran az etnoszemiotika mddszertani paradigmajat
hasznositom.

A terepmunka soran mindenekel6tt a kdvetkezo kérdésekre kerestem a valaszt: Milyen
iranyultsagu a sirkovek tajolasa? Kovetik-e a régi (keleti iranya) temetkezési modot?
Fellelhet6-e a csalddi temetkezés? Ha igen, hogyan és miként oszlik meg a temetd teljes
tertiletén? Kovetkeztethetiink-e a siremlékek alapjan a falu valamikori tarsadalmi
szerkezetére? Milyen sirfeliratok maradtak fenn? A siron milyen (pl. vallasi, vagy
foglalkozasra utald) szimbolumok jelennek meg? Milyen sirtipusokat és sirjeleket tudunk
elkiiloniteni anyaguk és formajuk szerint?

A dolgozat f6szovegét a terepmunka sordn készitett félig strukturalt interju szovege
mellékletként, azok a dokumentumok (pl. térképek, diagramok, abrik, fényképek) pedig,
amelyek a vizsgalt telepiilés és kutatdsi téma viszonylataban adatokat kdzdlnek, fiiggelékként

kovetik.

1. A kutatas célja és menete

,»A temetd halott falu, melyben az ¢l6 falu gazdasagi és tarsadalmi térvényei
érvényesiilnek. Ugyanakkor rendkiviil régi hagyomanyok is sokaig fennmaradtak benne, mert

az 0sok tisztelete élteti ezeket.””t

Ennek ellenére megfigyelhetd, hogy a temetdk latogatottsaga
idében nem kiegyenlitett, halottak napjan ugrasszeriien megnd, majd ezt kdvetden stagnal.
Szerves részei a siremlékek, a sirjelek, amelyek a falu multjarol mesélnek. Szerepiik

kiemelten fontos, hisz a régi sirjelek nem csak az elhunytakrol hordoznak informaciokat (pl. a

1 Balassa 1989: 8.



felirataik és szimbolumrendszeriik altal), hanem az adott kor temetkezési szokasait, halalképét
is tiikrozik, tehat kultartorténeti jelentdséggel birnak.

Id6ével a sirok, siremlékek is pusztulnak, kopnak. Rendszerint az idéjaras
viszontagsagai, a viz és a fagy, a savas esé okozta kémiai mallas, kopas, valamint a nagy
hémérsékletingadozas karositja dket, elsdként a laza szerkezetli homokkdébdl késziilt sirokat,
¢s nem elhanyagolhaté az emberi beavatkozas eredménye sem (pl. vandalizmus). A sirkdvek
rongalasa, épiiletanyagnak valo elhordasa sem ismeretlen jelenség. Pedig a temetdk rendben
tartasa kiemelten fontos feladat. Kutatasuk nélkiilozhetetlen egy-egy alapos és arnyalt
telepiiléstorténet  esetében, kiindulopontul szolgdlhatnak akar egy kismonografia
Osszeallitasahoz is, de a korabbi nemzetiségi és nemzetségi aranyok rekonstrualdsahoz is
nagyban hozza jarulhatnak.

Temetdink egy részét mar a 19. szazadban is az elhanyagoltsag jellemezte. A kiskedei
koztemetore is jellemz6 gondatlansag okai kozott talaljuk tobbek kozott a kovetkezoket: 1.) a
sirjeleket allito egykori személyek, illetve hozzatartozoik is elhunytak; 2.) nem élnek az adott
telepiilésen vagy kozelében; 3.) nincs tudomdsuk a valamikori rokoni kapcsolatrol; 4.) maés
okbdl hanyagoljak a sirokat.

Kiskede, eldugott zsakfalu jellegénél fogva, mara majdnem teljesen elnéptelenedett,
ebbdl kifolydlag a temetdk egy része teljesen elhanyagolt, igy a koztemetd siremlékei is
rendetlenek, nincsenek gondozva, elvesztették eredeti képiiket és olvashatatlanokka valtak
(lasd: Fiiggelék A. 1-6. kép).

A kutatast 2016. december 1-jén kezdtem meg, elsésorban a koztemetd
kitakaritasaval, mivel egy-egy sir megkozelithetetlennek bizonyult. Elsédleges célom az volt,
hogy minden sirt koriil tudjak jarni, a temetérél pedig egy alapdokumentaciot allitsak Ossze.
Azaz, a sirjelek lefényképezését, digitalizaslasat, valamint a siremlékeken szerepld feliratok,
szimbdlumok betithiven valo lejegyzését.

A temetd dél-keleti, illetve északi része igényelt gondos takaritast. Kézben sikertilt
Osvényeket i1s létrehoznom. Az allandé nedvesség miatt a bozdtban 1évé fak teljesen
elkorhadtak, ami, bar megkonnyitette a takaritast, viszont az itt talalhato sirkdveken levd
sirjelek gyorsan mohdsodnak a nedvesség miatt, igy egy-egy sirké nagyon megrongalddott
valamint lemallott a felirat is, tovabb nehezitve a vizsgalatot.?

December 4-én tértem ujra vissza a temetébe, hogy elkezdjem a feltérképezést, igy a
temetdt hat parcellara, illetve hat kisebb térképre osztottam, amit a munkafolyamat végeztével

Osszefliztem (lasd: Fiiggelék A. 4. térkép). A digitalizalast és betiihiv lejegyzést a temetd déli

2 A tovabbi célok kozott szerepel a temetd szakszerli rendbe tétele.
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oldalatol nyugati iranyba haladva végeztem el. El6szor is méretardnyosan lerajzoltam az
altalam levalasztott elsd részt a temet6bdl (lasd: Fiiggeléek A. 1. térkép), aztan lentrdl felfele
megszamoztam a sirokat. A sorrendiséget a természeti akadalyok is befolyasoltak.

Miutén a kezemben volt egy térkép beszdmozott sirkdvekkel, utdna lefényképeztem az
egyes szam alatt szereplo sirkovet. A terepnaplomban a térkép utani oldalon kezdtem szintén
egyes szammal a sirkd feliratdnak betthiven valo leirasat. A sirfeliratok lejegyzésekor sokszor
akadalyba iitkoztem, egyes feliratok maig tisztazatlanok. Megfejtésiikre eleinte krétat
hasznaltam, de ez csak egy esetben mutatott eredményt (lasd: Fiiggelek A. 1. térkép, ill.
Fiiggelék B. 1. parcella, 8. kép), mivel a kéfeliilet nem adta ki a betiik korvonalat. Ezutan
grafitceruzaval igyekeztem célt érni, kovetni a feltételezett betli vajatat. Ezt a moddszert
kovetve jegyeztem, illetve fényképeztem le a teljes koztemetdt. A legtdbb sirfeliratbdl a halal
koriilményét véltem megismerni.

A fentebb felsoroltak mellett, 2017. januar 4-én egy félig strukturalt interjut
készitettem® a Kiskedébdl elszarmazott, nyugdijas Marton Andrassal,* aki anyai nagyapam
testvéreként, nagycsaladunk tagja. Azért esett ra a valasztasom, mert a masodik vilaghaboru
elott, 1936-ban sziiletett, igy azt feltételeztem, hogy a Kiskedében lezajlott események
jelent6s részével tisztaban lehet, ugyanakkor a koztemetoben nyugvo személyekre, valamint a
kozottiik fennalld valamikori kapcsolatokra vonatkozoan is informécioval rendelkezhet.

A kutatasnak ezt a fazisat januar 7-én fejeztem be.

2. A kutatépont: Kiskede

A telepiilés az Oskortol lakott, ezt bizonyitja Roska Marton kdozlése, miszerint
,,Borbath Dani iigyvéd haza elétt [...] dskori, torha, bronzkori jellegii cserepek” keriiltek eld.°
Ezt igazolja vissza Benkd Elek és Molnar Istvan 1983-ban végzett régészeti feltarasa is: a
valamikori Borbath-kuria dél- nyugat fel6li szantott kertben néhany ,kevéssé jellegzetes
Oskori cserepet (egy ferde kannelirds oldaltoredék valosziniileg bronzkori) és tobb 13.
szazadi, jellegzetes anyagt edénytoredéket” gyiijtottek.® ,, A kozépkori cserepek arra utalnak,

hogy a Nagykede hatarabol kivalt Kiskede mar a 13. szazad folyaman létrejott.”’

3 Lasd: Meliéklet, interjiszoveg. A tovabbiakban: (M. A. 2017).

4 Marton Andras Kiskedén sziiletett, 81 éves, 1966 oOta feleségével egyiitt székelykereszturi lakos.
5 Benkd 1992: 91.

1. m. 91.

"1.m. 91.



Az elsé irasos feljegyzés a telepiilésrdl a 16. szazadbol maradt fent. 1566-ban Janos
Zsigmond hadi lajstromaban székely féemberek €s 16fok kozt kws kede telepiilésrdl négy 166t
emlit.® 1604-ben a kiskedei nemesi csaladok koziil Kedey Mihaly,® majd tiz évvel késdbb,
1614-ben Kedei Lukécs lustral.'® 1686. augusztus 12-én ,bizonyos személyekre felvetett
summa pénz” megjegyzés alatt emlitik Kiskedei Osvath Mihalyt 100 tallérral.}' Kiskede
1602-ben a keresztiri szék falvai kozt szerepel. 1795 4prilis elsd napjan Kand6é Mihaly,
udvarhelyszéki kiralybird jelentetést adott a gubernatornak, miszerint a nagy- és kiskedei
lakosok — pontosabban Imre Gyorgy és dccse 1véssel fenyegetdztek — megtagadtak a dullot?
parancsat és nem adtak ki a tyronak®? kijelolt Pasztor Nyikitat.*

1515-ben a konstantinapolyi magyar kovetségi szallds istallojanak faldba Keteji
Székely Tamas II. Ulaszlo egyik kovete egy szoveget rott. Ennek a rovasirasnak valoszinii
olvasata a kovetkezd: ,,Ezer Ocaz tizendt esztendOben irtdq eszt; Laszlo Kirdly 6t kevetét
itttarcsak eszt. Bilaji Barlabas kettd esztendejik itt valt; nem ton csaszar; Keteji Székel Tamas
irtan eszt; Szelimbok csaszar itttében szaz 16val.”*® Ennek a feliratnak csak a masolata maradt
fent Dernschwam Janos 1553-1555. ¢évi tOrokorszagi és kisazsiai utazdsanak
naplojegyzetében.’® Keteji Székely Tamésrol ezen kiviil semmilyen adat nem lelheté fel,
viszont az eldnevei Kefteji, Székely arrol tantiskodnak, hogy minden bizonnyal az Udvarhely
varmegyei nagy-, illetve kiskedei szarmazasu lehetett.!’

A 450 méter tengerszint feletti magassagon fekvo kis zsakfalut, 550-650 méter magas
dombok hatéroljak. A Fehérnyikotol 4 km-re, a kiskedei patak volgyében fekszik. 8

A falu teriilete 822 ha ennek valamikor fele szantd volt, a mésik fele kaszalo és legeld,
napjainkban parlag és legeld, csekély szazaléka szant6. A 18. szazadban a Nyiko-mentén mar
altalanos volt a kétforduldés hatarrendszer, Kiskedében 1792-ben emlitik el0szor a kedei
vizitacids jegyzékonyvben.!® A falu hatdranak nagy részét a Borbath csalad birtokolta. Ezt a
birtokrészt Bethlen Gabor adomanyozta Péchy Simonnak, 1617-ben. Ennek a tobb mint 200
holdat kitevé foldbirtoknak legutolsé tulajdonosa Borbath Istvan volt. Edesapja Borbath
Déniel kereszturi ligyvéd vésarolta meg a falusi kuridval egyiitt Imre Gyorgy foldbirtokostol.

8 SzOkl 1876. 11; 201-202.
9 Sandor 1912: 8.

10 Palmay 1900: 120.

1 Kozli: Szilagyi (szerk.) 1870: 400.
12 >570lgabird’

13>(jonc) katonanak’

14 Csetri 1999: 740.

15 Veres 1998: 172.

8. m. 171.

17 Babinger 1913: 137.

18 Szentannai 1999: 52.

19 Molnar 1978: 110.



Borbath Istvan képzett mezdgazdasz volt, mar 1918-ban nagyobb hozamu szimentali
szarvasmarha tenyésztésére tért at, majd 1930-ban a mezdgazdasigat részben gépesitette.
Gyiimolesosoket, szOolot telepitett. A csalad nagymértékben meghatarozta a falu gazdasagi
¢letét, egyfajta mintaként szolgélt és szamos embernek munkat is adott. Talan ebbdl
kifolyolag a faluban mas csalddok is, mint példaul Marton Dénes, Marton Gyorgy, Vari
Dénes, ismert éllattenyészték voltak, foként bikikat tenyésztettek. A faluban 1839-ben?®
emlitik eldszor, egészen 1941-ig?! a harmashatart. 1942-ben megalakult egy tejszovetkezet,
mint egyfajta ,,szovetség”, székhelye Kiskede volt. ,,A szovetkezet célja: A tej €s hus, stb.
termelés érdekében az észszerli allattenyésztés €s allatgondozas megszervezése, iranyitasa
elosegitése, tovabba a tej és egyéb gazdasagi termékek feldolgozasa, kereskedelmi
forgalomba val6 hozatal folytan és legelonyosebb értékesitése, az ezek eldallitasahoz
sziikséges anyagok, gépek és eszkozOk beszerzése, a tejtermelés eldmozditasa és ezéltal
tagjai, anyagi helyzetének javitdsa, ugyszintén azok gazdasdgi és egyéb ismeretekre valo
oktatdsa.”?® A kollektivizalas 1961. évi befejeztével az addigi gazdasagok teljesen
szertefoszlottak.?

A falu lakoéi unitariusok, templomuk kozos ikerfalujukkal, Nagykedével. ,,Vagyon a'
két Kede kozott vald hegyen, a' két?* Kedei Unitaria Ec-clesiaknak kozos egy fa Temploma”?®
A templom mellett all egy fa haranglab, melyet 1828-ban véséaroltak a firtosmartonosi
egyhazkozségtol, amit feltehetéen 1779-ben épitettek.?® Az 1733-as kedei vizitacio emlit egy
4gas fat a falu kozott melyen egy kis harangocska volt In Jesu ispes mea?’ felirattal.® Ennek
ma nyoma sincs a faluban, még a kdztudatban sem. Dr. Kiss Elek nevéhez flizhetd a medeséri
hegyi nyaral6janal megrendezett Gn. wnitdrius bucsuk.?® Ehhez a kiskedeiek is nagyban
hozzajarultak, 1934-ben, hogy rossz iddben is Osszegytilhessenek egy 200 m hossza és 8 m
széles épiiletének épitbanyagot adtak Nagykedével és a két Medesérrel egyetemben, valamint
munkaerejiikkel is hozzajarultak a munka befejezéséhez.

Unitarius egyhazi iskoldjukat kozosen létesitették Nagykedével 1820-ban. Ebben és a
szentmiklosi iskoldban tanitott Tiboldi Istvan népkoltészeti gylijtd, ird 1844-t61 egészen

halalaig. Mivel egyik helyen sem volt olyan nagy szamban gyerek az oktatast és a hivatalos

20 Molnar 1994: 160.

21 Szentannai 1999: 52.

22 [, -] Kézponti Ertesité 1942: 810.

23 Szentannai 1999: 52.

%4 Kiskede és Nagykede

% Adorjani 1991: 121.

2 Szentannai 1999: 52.

2 Jézusban a reménységem. (Ispe = spes)
2 Adorjani 1991: 121.

29 Molnar 1994c: 162.



teendSket tobbnyire papok végezték.*® Tiboldi Istvan betegigya utan a kiskedei
templomkerten kiviil pihent meg. Tanitdsdnak emlékére a templom déli falan 1évd tabla is
emléket allit szamara (lasd: Fiiggeléek A. 7. kép). Tobb falut megszoélitvan sziiletett olyan
rendelet, hogy csoportosuljanak a felekezetek, mert hiaba voltak akkoriban népesek a falvak,
még ugy sem tudtak anyagilag teljesen ellatni az oktatast. ,,Az oly kisebb ekklézsidkra nézve
pedig, mint Kis-Kede, Nagy-Kede, s altalaban azok, melyek nem eléggé népesek arra, hogy
az iskola koltségeit magokra fedezni birjak, véleménylink az, hogy az ily ekklézsidk vagy mas
testvér hitfelekezetekkel, vagy magokkal a kozségekkel egyesiilten iparkodjanak a népnevelés
emelésére hatni.”® A Néptanitok Lapjinak S1. szamaban olvashatjuk, hogy Tarcsafalvi
Izsakot, mint kiskedei kozségi tanitot megjutalmaztak,®> majd nyolc évvel késébb ugyanennek
a lapnak a 31. szamaban mar arrdl szamolnak be, hogy munkaképtelenné valik, ebbdl
kifolyolag évi 960 K[orona] nyugdijat utalvanyoznak neki.®® Az els6 vildgh4bortiban elesett
tanitok csaladjanak megsegitésére a kiskedei allami elemi helyettes tanitondje Balassy Julia
egy un. muikedvel6i eléadast rendezett, melynek tiszta jovedelmét adomanyozta ezeknek a
csalddoknak.3

Kiskede egy kis lélekszamu falu, ,,fénykoraban” sem haladta meg lakossaga a 250
személyt. Egy 18. szdzadi unitarius Osszeiras szerint a Szentmiklos anyaegyhazhoz tartozo
Kis- és Nagykedében 37csaladfét/dzvegyet jegyeztek fel, ami 115 csaladtagot jelentett.>A

t3 egészen 1941-ig, amikor 226 lelket szamlalt.3’Az

lakosség szdma folyamatosan ndvekedet
elnéptelenedés utjara a falu a kollektivizalas ideje alatt 1épett. 1974-ben az addigi falu ,,lelke”,
a fiatalok, kozépkortak csaladostol mar Székelykeresztiron éltek a jobb megélhetés
reményében.®® 1995-ben a falu lakossaga 92,%° 2002-ben 72, ebbdl kettd roman. Jelenleg 18
csalad lakja a falut, 6sszesen 53 személy. Tobb olyan csalad van, aki hétvégente, vagy egész
nyaron kikoltozik. 40

Kiskede temetkezési szokdsai, temetdi jol tiikrozik a falu valamikori tarsadalmi

szerkezetét. Szentannai Mozes 6t temetdt emlit, viszont a falu tertiletén hat kiilonb6z6 helyen

temetkeztek. Ebbdl is latszik, hogy ¢éles hatarok huzoédtak — ha a mindennapokban annyira

30 Urmosi 1881: 230.

31 Benedek 1873: 180.

32 [, =] Neptaniték Lapja 1900: 15.
33 [-. —.] Neptaniték Lapja 1908: 15.
34 Kolumban 1918: 8.

% Matko 1997: 45.

3 péterfi 1895: 350.

37 Szentannai 1999: 52.

% Kedei 1995: 277.

% Szentannai 1999: 52.

40 Sajat adat, sajat szamitas.



nem is nyilvanult ez meg — a felekezetek és az etnikumok kozott, valamint a tarsadalomban
betdltott pozicidoban. Harom nemesi, uradalmi temetd lelhetd fel a falu kiilonb6zd teriiletén, ez
Erdély szerte elterjedt volt a kozigazgatasi tiltas ellenére a temetdn kiviilre temetkeztek,*!
foként ilyen esetekben, de a kdozembereknél is megfigyelhetd. A negyedik hely a templom
koriili, illetve a templom kerten beliili elsé vilaghabortiban elhunytak emlékére allitott sirko,
valamint a 2000-ben megtartott falutalalkozora avatott kopjafa (lasd: Fiiggelék A. 8. kép). Az
otodik temetkezési hely a ciganytemetd. 1989 utan felhagytdk az addigi temetkezési helyiiket,
mivel nagyon elgazosodott, ezért egy kicsit odébb kezdtek temetkezni. A valamikori

tanitokertbe, gyiimolcsos kertbe temetkeznek napjainkban.*?

3. A kiskedei koztemeto

A temetd egy egység, allandoan valtozo alakt kapcsolatban all az ¢16 telepiiléssel,*
ezaltal jelszeriivé valik a temetd, ,,¢é16k és holtak ambivalens kapcsolatarl tantskodik.”**
Tehat egy temetdmonografiat, temetkutatast végzd személynek rendkiviil koriiltekintdnek
kell lennie a gylijtése kapcsan. Sziikséges megfigyelnie és dokumentalnia tobbek kozott a
temeto fekvését, a hantolas milyenségét, a csaladi temetkezést.

Mindezek mellett fontos figyelemmel kisérni a torténelem irott forrasait, igy a temetd
rendjének egyhdzi, vagy akdr dallami szabalyozasardl szo6l6 rendeleteket, egyéb
jegyzSkonyveket.*® A temetdk kikoltdztetésére szolgalo rendelet utan*® megfigyelhetd, hogy a
temetdket legtobb esetben dombra helyezték el. Ez els6 sorban gyakorlati okokra vezethetd
vissza, peéldaul arviz esetén a sirok elmosodéasa elleni védekezésként, masrészt lokalis
hiedelmek is kapcsolddhatnak hozza.

A temetd tobb széllal kapcsolodik az adott tarsadalomhoz. Az, hogy milyen
haldlkultira alakul ki az adott tarsadalomban az tobbnyire fligg a gazdalkodasmodtol, a
tarsadalom szerkezetétdl valamint egyenlOtlenségérdl és az ezeket szolgald ideoldgidktol, a
tarsadalomban miikodo értékrendszerektdl, valamint a kozdsség tarsadalmi szintli

veszélyeztetettségétdl (pl. haboruk).*’

41 Kinda 2016: 11.

42 Dobos Margit adatkdz18: 77 éves, Kiskedébdl elszarmazott székelykeresztiri lakos.
43 Balassa 1973: 225.

4 Kunt 1982: 249.

45 Balassa 1973: 227.

46U6. 1973: 228.

47 Kunt 1982: 244.



»A magyar sirok altalaban mélyek, de ez valtozik a talajadottsdgoknak (sziklas,
homokos, vizes stb.), illetve az évszakoknak megfeleléen.”48 A temetkezési szokasoktol
fliggden ismeriink part ala valé temetést, illetve padmalyos temetést.*® Kiskedében, csakiigy
mint a kornyezd falvakban, a padmolyos temetkezés jellemzi. Ujabban a sirhantokat keret
veszi koriil, valamint egyes sirokat bekeritenek (lasd: Fiiggelék A. 4. térkép). Kedében is, akar
csak Erdély szerte a kobol faragott sirkdvek erdélyi nemesi mintdkra honosodhattak meg,
ennek ideje a 18. szdzadra tehetd.®® Korabban egyszerti, folyobol kiemelt, faragatlan koveket
allithattak azokban a falvakban, ahol a kopjafa nem volt honos. A temetdé ndvényvilagat
tekintve mara mar tébbnyire bozodt, akacfa és egy vordsfenyd alkotja. Valamikor a temetdvel
parhuzamos ,,(...) utrol ahogy mész bé a borozdan végig eperfak voltak ott, végig. Egy olyan
ot, hat, hét, méteron mind eperfik voltak” (M. A. 2017). Mara ennek nyoma sincs.

A kiskedei koztemetd a falu keleti felén helyezkedik el, a Székelyszentmiklossal
hataros domb tetején, a szemkdzti dombon taldlhaté templommal szemben. (l1asd Fiiggelék A.
2. térkép) A kiskedei fouton haladva a Székelyszentmiklos fele vezetd Temetd utcan
kozelithetjiik meg, vagy ugyanezen az uton, csak Székelyszentmiklos fel6l. Vagyis a falubodl
egy uton lehet megkozeliteni, de gyalog barhonnan megkozelithetd, mivel nincs bekeritve
ezért nincs bejarata sem. Ebbdl kifolydlag nem egyértelmiien koriilhatarolt szakralis térrdl
beszélhetiink, viszont sajatos jelrendszer mikddik ugy a koztemetdben, mint a falu vagy akar
barmely telepiilés temetdjében.

Kutatdasom soran taldltam rd arra a konyvre, melynek szerzdje az 1990-es években
végzett temetdkutatdst a Nyiko-mentén, amelyben helyet kapott Kiskede is. Véleményem
szerint a szerzd temetOtérképezési mdodszere nem minden esetben felel meg a valdsagnak,
ahogy a sirkdvek elhelyezkedésében, ugy méretaranyaiban sem. Bar lehet, hogy nem is az
volt a célja, hanem sokkal inkdbb valamiféle emlékallitds. Hasonld észrevételeim vannak a
falu térképével kapcsolatban is. Az altalam készitett térkép esetén igyekeztem a pontossagot
€s a méretardnyokat is tartani, ugy vélem, ez utdbbit nagyrészt sikeriilt is (1asd Fiiggelék A. 1.
térkép; vo. 4. térkép). Viszont szemléltetés szempontjabol a Szentannai altal készitett

koztemetd térképének kivételével a tobbi térképet felhasznalom.

3.1. A csaladi temetkezés

“8 Balassa 1973: 231.
49 Padmalyos temetkezés: a kiasott sirgdddrbe helyezett koporso folé vastag deszkakat tesznek, hogy ne térjon be
a koporso a ranehezed6 foldtol.
% Kinda 2015: 210.
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A temetkezési szokasok minden tarsadalomban konvencidkon, kollektiv utasitdsokon
alapszanak. Mindez meghatarozza azt, hogy egy adott személyt hogyan kell eltemetni, milyen
ritust kell kovetni.>! Hogyan kell viselkednie a kdzosségnek, attél fiiggden, hogy milyen
kapcsolatban allt az elhunyttal, hogy csaladtag, szomszéd vagy miirokonsag koz¢ tartozott.
Mindenkire iratlan szabalyok vonatkoznak, amelyek meghatarozzak a halott elhantolasaig —
melynek iddkerete hiarom nap - sziikséges teenddkben vald segitséget és a gyasz
kimutatasanak iddtartamat.

»A temetdbe belépve meg lehet allapitani annak korat. A régebbiekben ugyanis
latszolag nem taldlunk semmiféle rendet, a sirok egymassal parhuzamosak ugyan, de nem
sorakoznak szabalyos parcelldkba.”®® A régi temetSkben fellelhetd csaladi temetkezésre
elsdként Laszld Gyula hivta fel a kutatok figyelmét, melyet a kornyékiinkben 1évo, a
valamikori Udvarhely varmegyei Abasfalvan Kovacs Laszld6 dokumentalt. A csaladi
temetkezés az egész magyar lakta teriileten megfigyelhetd, ennek bizonyitasara a teljes
temet6t sziikséges feltérképezni, ezaltal atlathatd képet kapunk a csalddok megoszlasarol. ,,A
legegyszeriibbek azok a temetdk, melyekben semmiféle kiilso, eldirt rendhez valod igazodas
nyomat nem latjuk. Az egyetlen rendezdelv itt — mint honfoglalas kori temetdinkben is — a
sirok azonos irdnyu tajolasa, illetve a sirok telepiilés felé fordulasa.”® A kelet- nyugat
iranyultsag jellemzé a régies temetkezési formdkra. FErdemes megfigyelni azt, ha egy
telepiilésen beliil tobb temetd van, mert ez utalhat a felekezeti hovatartozasra, etnikai
megosztottsagra, ezaltal kimutathato a falu valamikori tarsadalmi elosztottsaga.

A felvetett kérdéseimre, hogy egyaltalan relevansak-e, a kutatds végére deriilt fény,
miutdn a kezemben tartottam a teljes térképet a temetérdl. Ezt kovetve kaptam a kérdésemre
valaszt, mely szerint megfigyelhetd a csaladi temetkezés. Ezaltal a falu valamikori tarsadalmi
szerkezetére is kovetkeztetni lehet. Viszont erre jelen dolgozatomban nem szandékozom
kitérni.

A koztemetoben 108 sirkovet taldltam, amelybdl 14-en nincs felirat, kiddlt, vagy
sériilt. Ami a sirkovek tajolasat illeti, nem egységes. A templom a nyugati domboldalon van, a
koztemetOben talalhatd sirkdvek nagy része a falura és a templomra néz, viszont a
temetkezési szokas szerint ,,a feje keletre van” (M. A. 2017). Vagyis kijelenthetd, hogy koveti
kelet-nyugat iranyultsagot, vagyis a régi temetkezési formak kozé sorolhatd. Ennek oka, hogy
a régebbi tipusu sirkdvek nyugatra, a falura néznek, hogy valamiképp ne forditsanak hatat a

templomnak, a falunak. Egyetlen kivételt taldltam a bokrok mélyén, ami hasonld az ijabb

51 Kunt 1982: 244.
52 Balassa 1973: 230.
53 Kunt 1990: 88.
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sorokban elhunytéhoz (lasd: Fiiggelék B. Il. parcella, 11. kép). Ezzel ellentétben az jabb
sorokban elhunytak sirkove is, ahogy az elhunyt is, keletre néz, a falunak és a templomnak
hattal.

Ezzel kapcsolatban érdemes emliteni a temetd keritésén beliil elhelyezett II.
vilaghabora halottainak emelt sirkdvet, és a 2000-ben megszervezett falutalalkozon avatott
kopjafa iranyultsagat. Mindketté a templomra néz, viszont régtéon a templomkerten kiviil a
Tiboldi Istvan néptanito sirja, amely domboldalban van, szintén keleti tajolasa (1asd: Fiiggelék
A. 9. kép), meglehet éppen a domb miatt. Amennyiben nem, akkor a kedei temetkezési forma
régiességét latszik, ha nem is visszaigazolni, de mindenképp erdsiteni.

A csaladi temetkezés, amit mar a temetOtakaritds kozben a neveket olvasva
feltételeztem, valoban megjelenik, bar nem markans. A faluban a temetkezési helyek
elosztdsa konvencionalis alapon mikodott. Ha egy nagyobb csalad elkezdett a temetd
bizonyos részeibe temetkezni, akkor a tovabbi csaladtagokat is oda temették.

., Hanem ugy volt példaul nem volt itt pénzes temeto, hanem mondjuk, hogy te mondod,
hogy Viariak kezdtek temetkezni ide, s 6k akkor automatikuson oda, oda. Akkor mellette ugy-é
megkezdték a Mdartonok, 6k is ugy automatikuson, s igy a Kibédiek is. Azért mondom itt eldl
ott majdnem mind, ott mind Kibédiek vannak ott, négy-ét sir is.(...) Fiilopok, azok is egy par,
ugy-é akkor azok, tehat ez volt. Nem volt az, hogy hat mostmar én megveszem, vagy ugy, csak
ugy a csalad.” (M. A. 2017.)

A sirokon megjelend leggyakoribb vezetéknevek: Vari, Fiilop, Kibédi, Marton és Pal
(lasd: Fiiggeléek A. 5. térkép, 1. diagram, ill. tdblazat). A csaladneveket illusztralo térképen a
szinek jelenitik meg egy-egy csalad temetkezésének helyét. A nemzetségek megjelolést, ha
mindkét fél (ti. férj és feleség) esetében szerepelt a sirkén, akkor csak a férfi nevét vettem
figyelembe, viszont jellemzd a kiilon sirkdallitas, mivel tobbnyire nem egyszerre hunytak el.
Ebben az esetben a nének mindig a leanykori nevét jegyeztem meg. Erre jo példa a térképen
barnaval jelzett Marton csalad temetkezése, hogy kozte vannak beszinezetlen sirok. Ezek nem
azt jelentik, hogy nem tartoztak a csaladba, hanem kiilon sirja van a ndnek és ebben az
esetben a leanykori nevét jegyeztem fel (lasd: Fiiggelék B. 11. percella, 6. kép). Persze van
erre példa mashol is, de nem minden esetben ez az oka annak, hogyha egy bizonyos csaladi
,tombben” nincs minden sir azonos szinen. Sok olyan név van, ami csak egy helyen szerepel,
viszont ez nem zdarja ki azt, hogy valamilyen agon ne lett volna rokona a koriilotte nyugvo

halottak valamelyikének.
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3.2. A kiskedei koztemet6 sirkovei

Temetdinkben kiilonbozo sirtipusokat talalunk. Ezeknek a legutdbbi évtizedekig nagy
részét faragott kosirok, illetve kopjafak tették ki. A sirjel tipusat a felekezeti hovatartozas
hatarozta meg, katolikusoknal kereszt, protestansoknal kopjafa a jellemzd. Napjainkra viszont
ezeket felvaltottak az oOntott, illetve marvany sirkdvek. A siremlékek nagysagabol és
diszitettségébdl, jelen esetben nem érdemes kovetkeztethetiink a falu valamikori tarsadalmi
szerkezetére. Kiskedében nagy szézalékban azonos sirkdtipusok, tobbségében obeliszk (lasd:
Fiiggelek B. 1V. parcella, 21. kép) és az altalanos, téglalap alaprajzu sirkdvek (lasd: Friggelék
B. L parcella, 3. kép) figyelhet6k meg. A jelen esetben tapasztalt formak dnmagukban nem
teszik lehetévé a tarsadalmi szerkezetre vald kovetkeztetést, viszont jelszerliségiikbol és a
sirkdveken szerepld nevek gyakorisdgabol ez sikeriilhet, megfigyelhetd, hogy kik lehettek
jobb, illetve kevésbé jo modaak.

E mellett azért nem csak a szamok beszélnek, visszaigazolodik a Vari csalad esetében,
mivel a legdiszesebb sirkére a Vari Domokos név van vésve (lasd: Fiiggelék B. V. parcella,
23. kép) és ebbdl a csaladnévbdl van a legtobb. Amint az kideriilt, viszont nem az interju
kapcsan, de szintén Marton Andrastdl, hogy egy a Vari csalad ez négyféle Varit takar, viszont
csak az 6 emlékezetébol biztos ebben. Ami nem zarja ki azt, hogy ezek a nevek valamikor egy
csalddhoz tartoztak, négy testvér leszdrmazottai.

Megfigyelhetd tovabba, hogy a Vari csalad obeliszk tipust sirkdvének aljan egy
azonos motivum lelhetd fel (lasd: Fiiggelék A. 3. ébra). Ez mindegyik alapja, viszont
varialodik. Nem tudom, hogy mennyire jellemz6 ez a motivum erre a csaladra. Nem-e vezet
félre az, hogy tobb Vari feliratu sirkd van, esetleg ez téveszt meg a tobbi sirkdvel szemben,
amin szintén megjelenik ez a motivum, de ritkan. Ezt dolgozatom nem hivatott most
bizonyitani, de tovabbi kutatdsaimban szdmon tartom.

Beszélgetotarsam, Marton Andrds maga is szokta olvasgatni szabadidejében elddjei
sitjat: En is szoktam, mikor 1igy idém van, kimegyek. Ugy éssze szoktam jdrni, s 1gy
megszoktam nézni, hogy kié volt, s hogy kié, s ugy-¢, hogy tajékozodjal. (M. A. 2017.)
Megfigyeléseim alapjan az elkdltozottek is a kozeli hozzatartozoit szamon tartja, ami kimeriil
a (sziild, nagysziildt) és évente legalabb két alkalommal latogatja és rendben tartja a sirokat.

Mivel jelenleg nem all médomban a kiskedei koztemetd teljes sirjel-allomanyat
vizsgalni, mindegyik sirkétipusbol kivalasztottam egyet, ezek éltal bemutatom a temetOben

altalanosan hasznalt szimbdlumokat.
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A sirkdvek anyaga szerint (lasd: Fiiggeléek A. 3. diagram) harom tipust
kiilonboztethetiink meg: kobdl, betonbol/mozaikbol késziilt siremlékek, valamint egyetlen egy
kopjafat. A kdsirok formajat illetden kétféle tipussal szembesiiliink, ahogyan utaltam ra
korabban is, az obeliszk tipusu és a téglalap alapu sirkdvekkel. A betonbdl/mozaikbdl késziilt
siremlékek mind téglalap alaprajziak. A tovabbiakban a szintaxis szintjén a mesterember
alkotta targy materidlis megvaldsuldsat vessziik figyelembe. Voltaképpen magat a sirkovet,
hogy milyen az alakja, valamint a rafaragott szimbdolumokat, a sirfeliratokat.

Erdemes kitérét tenniink, az obeliszkeknek nevezett sirkovek esetében. A fogalmi
kategoéria jelen esetben talan nem felel meg a valdsagnak, de formai okokbdl ezt a terminust
szeretném hasznalni a kovetkezOkben. Az "obeliszk" szot vizsgalva, valamiképp kapcsolatot
vonhatunk az emlékallitassal. A gorog obeliszkosz szobol ered, ami annyit jelent, hogy *nyars,
sz0g, hegyes oszlop’. Négyoldalu, felfelé keskenyedd, guldban végzddd, magas (emlék)
oszlop.>* Természetesen nem az a célom, hogy gordg, illetve romai nyomokat keressek az
altalam un. ,,obeliszk” sirkdvek formai megjelenésében, bar meg kell emliteniink, hogy az
sem egyértelmil, hogy a felfelé keskenyedd, gulaban végz6do sirkdvek a kopjafara utalnak-e.

A sirkdvekre az Gsszetettség jellemzd. Harom részbdl tevddnek 6ssze, tehat egy kdbol,
ami a foldben van, ehhez csapozva van a talapzat, valamit szintén csapozva van az erre
rakeriil6 sirkd. A sirko ¢€s a talapzat kozt egy diszes nyak talalhat6. Ez a diszes nyak, illetve az
elkeskenyedd, gulaban végzddo sirkd utalhat a kopjafa formavilagara.

Az anyag és forma szerint elkiilonitett kategériak alapjan szeretném bemutatni a
siremlékeken megjelend motivumokat €s feliratokat.

Az obeliszkek esetében egyharmados arany figyelheté meg (lasd: Fiiggelek A. 2.
diagram). Altaldnossagban elmondhato, hogy formavilaguk azonos. Egy-két tipus utalhat arra,
hogy sorozatgyartas eredményei, vagyis azonos lehetett a készitd. Ezeken a sirokon altalanos
a sziv, virag, lehajlo 4g motivum. Sirfelirataik azonos stilusban jelennek meg, szamos siron
rovid leirast talalunk a halal okanak kimenetelérdl és a sirkovet allitd, allittatdo kilétérol.
Tobbnyire két generacidos genealdgiai struktarat figyelhetiink meg, a szoveg a halott

személyét és a halottkultuszt végzd éléket nevezi meg.>® Példaul:

Ezen
néma sir-
nak vagyok KIBEDI
most lakoja. ILONA

54 http://www.mimi.hu/muveszet/obeliszk.html (Letdltés datuma: 2017. 04. 24.)
%5 Keszeg 2008: 319.
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Rovid foldi 1é- szll 1903 V/2
tem csak mh. 1926 .../2
szenvedés BEKE
vala. Hosszas poraira
betegségnek E kovet tétet
halal lett a vé- ték szeretd
ge. Mi beko- sziilei.
vetkezett
23 évre. (Vo: Fiiggelek B. V1. parcella, 6. kép.)

A téglalap talapzati sirkdvek rendelkeznek a kétharmados tobbséggel, viszont
esetiikben a fenti sirvers miifaja nem jellemzd. Motivumai is eltérdek, megjelenik a rézsa, a
buzakalasz, babérkoszora, szomorufiiz. Voltaképpen protestans jelképek figyelheték meg, de
talalunk foglalkozasra vald utalast is a sirfeliratokon (lasd: Fiiggelék B. IV. parcella, 6. kép).
Ez érthetd, mivel tobbségében unitarius a falu lakossaga.

Ezeknél a sirkdveknél figyelheté meg a fénykép hasznélata (lasd: Fiiggelék B. IV.
parcella, 10. kép, Fiiggelék B. 1V. parcella, 9. kép.), amely az egyén kozvetlen hasonmasat
nyujtja, az individuumot jeleniti meg. Ennél a sirkdtipusndl és az egész temetdben ez az
egyetlen egy sirké, amin megjelenik a készit6 neve és a készités helye (lasd: Fiiggelék B. V.
parcella, 11. kép).

A legkorabbi sirkovek a 19. szazad elejére tehetok. Mint kidertlt: ,,(...) egydltalin
nem, kopjafa nem volt a temetébe, most van, Akos batyja csindlta” (M. A. 2017). Mérton
Andras nem emlékszik, és nem is hallott hasonlordl, igy az egyetlen ma allo kopjafa, amelyet
egy fafarago készitette elhunyt sziileinek, folklorizmus jelenségnek szamit.

Feltehetéen 1989 utan terjedhettek el nem csak kornyékiinkon, hanem Kiskedében is
az Ontott beton, mozaik sirok: ebbe a demokracias vilagba, tehat most kezdték ugy-é:
mozajk... (M. A. 2017). Formavilagukat tekintve, a téglalap alapzatu sirkdvekre hasonlitanak,
viszont a talpazatukhoz tarsul egy keret a sirhant kortil, esetleg fedél is. Motivumait tekintve
novényi ornamentikdk figyelhetok meg rajtuk, székelykapu faragést imitdlora is van példa
(lasd: Fiiggelék B. 1V. parcella, 15. kép). Sirfelirataik tobbnyire mind marvanytablaba vannak
vésve, olykor mar ez is gépi munkat sejtet (lasd: Fiiggelék B. V. parcella, 6. kép). Szamtalan
készitojik akad, kézi munkat alig igényel, mivel ezek a sirkovek Ontve vannak. A
napjainkban késziilg sirfeliratok mar elhagytak a sirvers miifajat, csupan é€letrajzi és a halott
nyugalmat biztositdo magikus funkcioju kivansagok jelenek meg (pl. Béke poraira), valamint a

hatramaradott csalddtagok jeldlik meg magukat (Emiékét 6rzi..., A sirkovet emeltette...).%

%6 Keszeg 2008: 319.
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3.3. Egy 19. szdzadi sirkd etnoszemiotikai elemzése

A kiskedei koztemetdben Jézus neve egyetlen siremléken fordul eld. Habér a sirkd

felirata nem teljes, a sirké maga, anyagat és formavilagat tekintve is, paratlan (lasd alabb).

IDOS MARTON JANOS
Ide temettetett
Fejéhez e sir ko
emlékil tétetett
62 esztendot életébe ére
B.. 861 Jézusahoz tére
FULOP ZSUZSANNA
Mar Jézussal itt varta
ki Marton Janos
nak volt ¢élete parja
58 éveket éltében szamlalt
874 Lelke Egbe szilta.
Iff MARTON JANOST
nagy fajdalom érte
¢lete viragat
Az halal letépte
25 évet midon. ..

(V. parcella, 20. sirjel; vo. Fiiggelék B.)

Anyaga homokkd, visszafogott, de onmagéaban diszes megformaltsaggal. A sirkd
feliiletén a sirkd formajat kovetve a kéfarago egy keretet faragott ki. A sirko feliratat szintén
kiemelte egy kerettel, ezaltal a sirké lapja, ahova a szoveg keriilt, kidomborodik.
Szimbdlumait tekintve mara mar kissé kivehetetlen, hogy kor a kdrben van, vagy koszortban
egy kor, esetleg virag. Ami biztos és egyértelmiien latszik, az egy nagy kor, ami diszitve volt
¢és benne még egy kisebb. Mivel a sirkd megsiillyedt allapotban van, azért nem tudni, hogy
mekkora a tényleges sirkd, esetleg a felirat alatt talalhato-e barmilyen motivum. A sirkdre egy
sirvers van vésve. Irasképét tekintve az elhunytak nevei nagy nyomtatott betiivel jelennek

meg, tovabba mivel sirversrél van sz6, a mondat kezddbetlije nagy. Viszont kiilonosebb
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kozpontozas nem figyelhetd meg. A sirfeliratra ,,jellemz6 a tomorség, mely a felhasznalhato
feliilet korlatozottsaganak kdvetkezménye”, °’ csakigy, mint a tébbi sirkénél.

Tovabb haladva az elemzésben attérnék a szemantika szintjére, az eddig leirtak
dekodolasara. Magat a formavilagot kiilondsebb elemzés nélkiil, a korabbi tapasztalatainkbol
tavolrdl is megismerjiik, hogy egy sirkordl van szd. A sirvers tartalmat vizsgalva megtudjuk,
hogy harom halott nyugszik alatta. Idés Marton Janos, aki élt 62 évet, 1861-ben halt meg,
amibdl kideriil, hogy 1799-ben sziiletett. Tovabba kideriil, hogy felesége mar eldtte elhunyt,
habar fiatalabb volt nala 17 esztendével. Fiilop Zsuzsanna élt 58 évet, elhunyt 1879-ben, ami
azt jelenti, hogy 1816-ban sziiletett. Mellettiik fekszik fiuk, ifja Marton Janos, aki igen
fiatalon, 25. életévében tavozott az él6k sorabdl, és tobb informacié nem latszik, mert a fold
magaba zarta. A sirvers maga is arrdl beszél, hogy Id. Marton Janos fejéhez a sirkd ,,emlékiil
tétetett” vagyis jel szerepe van, jelzi, hogy ott nyugszik. A hazastarsak, a férj és a feleség
Osszetartozasat a ,,Mdr Jézussal itt varta” formula fejezi ki, ami nem megengedett a
kiilonboz6 generaciokba tartozo csaladtagok esetében.>®

A sirvers dallamos, verselése litemhangstlyos. A feliraton végig meghatarozok a hatos
titemparral alkotott sormértékek, idds Marton Janostol ifju Marton Janosig végig a felezd
tizenkettesek domindlnak. Kivételt képez a két zard sor, amely feltételezhetéen négyiitemii
tizenharmas. Ifj. Marton Janos esetén valtozik a sormérték, a kétlitemli hatos a meghatéarozo,
az utolso sort hianyossaga miatt nem vettem figyelembe. A rimképlet igen valtozatos, talalunk
paros, dlelkezd és fél rimet. Idés Méarton Janostdl Fiilop Zsuzsanndig a vers paros rimbdl all
(aabb), valamint szinesiti ezt a részt ragrim is (temettetett-tétetert, ére-tére). Fiilop
Zsuzsannatol ifj. Marton Janosig Olelkezd rimet figyelhetiink meg (abba), végiil pedig ifj.
Marton Janosrol félrimes (xaxa) szoveget olvasunk. Ezen elemzés végett az évszamokat is
lebontottam szdveggé, az utolsd sor hidnyossdga miatt teljes sirverset nem lehet egészében
vizsgalni.

Kérdés, hogy a kéfaragod alkotta a verset, vagy az akkoriban itt tanitdé Tiboldi Istvan,
aki amugy is irt verseket. Ez 6rok titok marad, viszont valdszinii, hogy vagy a falu papja,
vagy a tanito irta ezt a verset. A szimbolumat tekintve a kor a ciklikussag jelképe. Minden
megjelenési forméjdban az id6 totalitdsanak és az Ujrakezdésnek a szimbdoluma. A 1élek
halhatatlansagara is utalhat ebben az esetben, mivel halottkultuszrol van szo.

A sirk6 jelként magara a sirra mutat, jelzi és a felirattal egyiitt egyértelmiisiti, hogy ott

nyugszik egy férj és egy feleség, valamint a fiatalon elhunyt fiuk. Maga a sir €s é16 ember

57 Keszeg 1991: 226.
%8 Keszeg 2008: 319.
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kozti kapcsolat nagymértékben lesziikiilt, ezt a sirk6t mar nem gondozza senki. Alapvetd sir
¢s ember kozti kapcsolat, ha mar az ott fekvd hozzatartozok rég elhunytak, akkor lesziikiil évi
két-harom ,,talalkozasi” alaklomra. A halottak napjara és az azt megel6z6 id6pontra, amikor
kitakaritjadk a sirokat, ezt koveti a sirokrol valdé mécsesek, hervadt viragok Osszegytijtése.
Kijelenthetd, hogy barmennyire is f4j6 egy szerettiink elvesztése a halala utani masodik évben
mar egyre kevésebbet latogatjuk a sirjat. Ez a folyamat egészen addig elmehet, amig két-
harom generacid utan teljesen kiveszik a hozzatartozok tudatdbol, hogy az egy 6siik. Talan
igy van ezzel a sirral is. Valoszinlileg egy valamikori 6somrdl van sz6, de ez csak feltételezés.

Ugyanakkor, itt jegyezném meg, hogy valéban mennyire sajatsagos a jel és a jelet
hasznald ember, vagyis ez esetben a temetdbeli siemlékek és a helyi emberek viszonya akkor,
amikor nincs sirjel. A kiskedei koztemeté egy mindenki altal Poki banak emlegetett
pakularnak® is a végsé nyughelye lett, aki a domboldalba van temetve (lasd: Fiiggelék B. V.
parcella, 28. sir/hant/). JO emberként, foglalkozasdt nagyon jol végzd személyként
emlékeznek rd, akinek jeltelen, csupan az emlékezetben fennmaradt adatok alapjan

kikovetkeztethetd nyughelyét is tiszteletben tartjak (ti. szamon tartjak, nem bolygatjak).

Kitekintés

A nagyobb Iéptékiire tervezett kutatas elsd szakaszanak a tanulsagai k6z¢é maganak a
kutatas menetének a megtervezését sorolnam. Hianyossagnak érzem a temetdkutatas kapcsan
a fobb nemzteségek hozzatartozoinak meginterjuzasat, valamint a diszes, illetve egyedibb
sirkovek lemérését, komplex(ebb) dokumentalasat, valamint az id6jaras miatt elmulasztott,
kidolt sirkovek adatolasat. A kutatasa egy kovetkez6 fazisaban a sirkdvek készitdjét/készitdit,
vagy legalabb a készités valosziniisithetd helyét kivanom, illetve igyekszem beazonositani.
Ehhez mas, kornyezé falvak temetdit latogatnam meg, hogy hol huzodik az a hatar, ahol
eltlinik egy bizonyos tipusi sirkd. Ennek kovetkeztében latndm a térképen, hogy mely
térségben kell(ene) keresnem egy valamikori kdfaragot. Ezek mellett a temetdben hasznalt

szimbolumok jelentésrétegeinek egy arnyaltabb beazonositasara is torekednék.

% 1tt: *pasztor’ (vo. rom. pdcular).
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MELLEKLET

A kozlésrol

A félig strukturdlt interji soran térképet mutatva vazoltam a temetOkutatas addigi
eredményeit, a sirjelekrdl késziilt fényképeket beszélgetés kdzben laptopon néztiik kozosen.
Hogy a beszélgetdtars ne érezzen kényszert a tajszolasa elhallgatasara, én is tarsultam hozza.
Kizarolag az interju témaba vago részletei keriiltek lejegyzésre, a kihagyasokat [...] jelzi. Az
interjualany metakommunikacios jelzései és a kiegészitd jellegi magyarazatok kerek

zarojelben szerepelnek.

Az interjiszoveg

Interjualany neve: Marton Andréas [M. A.]

Sziiletési ideje és helye: 1936. 01. 20., Kiskede

Felekezeti hovatartozasa: unitarius

Foglalkozasa: nyugdijas

Gyiijtés helye és idépontja: Székelykeresztar, 2016. 01. 04.
Gyiijto neve: Pal Norbert [P. N.]

[P. N.]: — Most egyeldre ugy néz ki, igy néz ki a temetd. Itt hianyos ez a fele, itt van a,
Szentmiklos. Itt, itt.

[M. A.]: — A Szontmiklos bejarat?

[P. N.]: — Itt van a bejarat koriilbeldl - itt ahogy van — itt, ahogy lerakom ide a pixét. Itt van
az ut.

[M. A]: (helyesel)

[P. N.J: — S itt vannak az ujak, a bekeritéttek, itt vannak az uj sorok. S akkor megjelolom,
hogy... Mielott, hogy... Itt vannak koriilbelol, a csaladi temetkezés, ebbe a részbe figyelheto
meg.

[M. A.]: (helyesel)
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[P. N.]: — Mer megfigyeltem, hogy a nagyobb nevek, az van a Marton, a Vari csalad, a Pal
csalad s még azt hiszem, hogy még, még Moldovanbol is kaptam.

[M. A.]: — Moldovanok is vannak, igen.

[P. N.]: — De a legtobb az a Vari, a Marton s a Pal. S azok mind itt vannak. A Variaknal
figyelheté meg, hogy teljesen, teljesen sorba temetkeznek, ok itt vannak.

[M. A.]: — Kint, majdnem ugy a...

[P. N.]: — Igen.

[M. A]: — A bérc felé, igaz-¢?

[P. N.]: — Mindjart mutatom a képot, és akkor megismeri. S azt akarom kérdozni, hogy itt van
az az uj sor. S azoknak a sirkovek, mind kifele néz, a dombra.

[M. A.]: =Szembenéznek a, a temetvel.

[P. N.]: — Igen. Hogy miért, miért nem raktak ugy, ahogy a tobbit? Hogy ennek mi, mi volt az
oka?

[M. A.]: (gondolkodik)

[P. N.]: — Hogy tud-¢é errél valamit?

[M. A.]: — Hat én nem, de példaul itt is a kereszturi temet6be, a timafalvi temetObe a sirkovek
ugy-¢ itt a sirfejfadhoz vannak...

[P. N.]: — Igen.

[M. A.]: —...allitva, s mind az iras a temetdvel szembe vannak. Nem hattal, érted-é?

[P. N.]: (rajzolok) — S egy kérdés, hogyha igy van a, itt van, mindjdrt megforditom, itt van a
templom Kiskedébe, itt van a falu, itt az ut. Itt, itt ahogy van a, van itt égy sirko, az irds, az
kifelé néz. Hogy az embornek a feje itt van, igy van eltemetve vagy vajon forditva van? Hogy
a, hogy a feje arra néz?

[M. A.]: — A feje keletre van. Példaul Kedébe.

[P. N.]: — De azt kérdem, az ujnak is, vajon az ujnak is?

[M. A.]: — Az Gjnak is.

[P. N.]: — Igen.

[M. A.]: — Az Gjnak is.

[P. N.]: — Akkor a kelet, azt kovetik.

[M. A]: — S a kovet oda kellett volna, kiviil kellett volna tenni.

[P. N.]: — Igen.

[M. A.]: — S mind, mind beldl toszik, a labahoz. Ma az ugy, igy j6 ki, hogy, tehat ugy van. A

feje, példaul itt kedeit mondok én, me ugy-é ezek mar itt-itt az itt vald temetdk, igy
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temetkoznek, igy van. Kedébe pedig igy, Szontmiklos felé s a falu fel¢, tehat nem korosztiil,
hanem igy.

[P. N.]: — Igon.

[M. A.]: — Nah, s a fejek, a fej van itt, s a 1ab van itt. Me azt mondjak, hogy keletre teszik a,
ugy-¢ keletre. S a sirkdvek mind ide vannak allitva (mutatja) Kedébe.

[P. N.]: — Mer égyetlen egy példa van még ilyen forditott sirkdre, az itt van kint (mutatom a
terképen), azt hiszem, hogy pont ez az. Itt, itt valamelyik a kettd koziil.

[M. A]: (helyesel)

[P. N.]: — Hogy ugyan ezt koveti, mind ez. Ez, egyetlen egy sirt kaptam, egy ilyen példa van az
egész, pedig ez régi.

[M. A.]: — Igen-igen.

[P. N.]: — Meg is tudom keresni (keresem a laptopon a képet). Igy, igy néznek ki. Van, amelyik
erdsen jol olvashato, de van amelyik, van amelyik, rosszul. S ezt azért helybe, helybe azért
olvastam le. Példaul, ezen semmi nem latszik. S vittem krétat, s igy kihozta, hogy ki az.

[M. A.]: — Ugy-¢?

[P. N.J: — S utdna letiiréltem. Me igy krétdaval ha bésatiroztam, akkor kijott.

[M. A.]: — Igen, met a vésésen tigy mentél végig.

[P. N.]J: — Igen. S olyant is csindltam, hogy megfogtam a ceruzas s beléraktam. S akkor ahogy
éroztem, hogy hol a betii, én azt irtam le. Hogy van égy, van égy par. Testvérpar. (butasagot
mondtam, férj és feleség) Mindjart megmutatom. Itt van a papo mellett, igy ahogy jonnek a
sor, mer sorba fényképoztem.

[M. A.]: — Igen-igen.

[P. N.]: — Ezdkot. Ez, sziiletett Pal Istvanné, Elekes Eszter. Ennek az aljat olvastam nehezen,
ezt a két szot. S aztan eztdt, ezt erds, ez képon nem is latszik, de ennek égy torténet van, hogy
ez betegeskedett, ez Pal Istvan.

[M. A.]: — Igen- igen.

[P. N.]: — Itt annyi, itt kérdésos, hogy Arpi batyommal itt néztiik, hogy van, hogy ez taldn,
messzebbrdl rokon, nem direkt agrol. Ez a, ez a kettd. Osztan nem tudom.

[M. A.]: (helyesel) — Nem is, én példaul err6l nem hallottam soha, err6l a Pal Istvanrol.

[P. N.]: — Ez, ezek a bokorba voltak. Ez, ez az egyik, amelyik rossz, amelyik (gondolkodom)
malik, ez porlik, még van egy amelyiknek a fele leporlott.

[M. A.]: — S kébdl van. Hat az, az akkor.

[P. N.]: — Ez, ez Kedére ez a jellemzo, ez Marton... llona. ... Tudnam, hogy hanyadik, mer
nekom ide mind le vannak, van égy, ugy mondjuk annak, hogy terepnaplo. Az égy fiizet, s
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abba helybe..., hova raktam el (keresem)... Szépen otthon hagytam, lehet otthon felejtittem.
Hat ott leirtam, lerajzoltam, hogy milyen motivumok vannak rajta, s leirtam egy az egybe. De
itt a ... szamitogépen meg is van... (keresem) Hogy forditsam, hogy? (csend) Mer én ezt a
dolgozatba igy fogom mellékelni.
[M. A]: (helyesel) — Ezek mar...?
[P. N.]: — Ezek mdr meg vannak csindlva. Igy kezdtem ez az egyes, ez-ez itt van. S akkor innet,
folosztottam az egész temetot, ahogy vannak itt a szaggatott vonalak.
[M. A]: — Igen-igen.
[P. N.]: — S akkor csindltam, ez az elsé térkép, masodik, harmadik. Hogy tudjam dt, s akkor a
szerint ugyanugy fényképoztem sorba. S abba a terepnaploba ugyanugy irtam le. Leirtam,
hogy az elsé fénykép s akkor leirtam ezt, hogy itt nyugszik idés Pal Domokos. Teljes, ugy,
nagybetii, kicsi betii, mindont kévetve.
[M. A.]: — Igen- igen. Ez mindjar itt a bérct6l, tehat van a bérc ugy-¢ a, azon alol a hatar, s
mindjar a bérc, itt van a bérc s a bérctdvigy jo elé a borozda, ott olyan fak vannak. S oda van
ez a Pal Domokos.
[P. N.]: — Igen, ez a, ez szinte a, itt a legszélin van.
[M. A.]: — Igen-igen. Még éppen iz&lték, mert a, a felesége, ugy-¢ Pal Domokos bacsi, a fia
Udvarhelyt lakott s akkor Domokos bacsi az 6reg meghalt, s a feleségit felvitték Udverhelyré
a gyermekekhdz, s kozbe meghalt. S oda temették el Udvarhelyré, nem hoztak haza.
[P. N.]: — S uigy akarom, hogy dsszevessem ezt a, az egész mikor kész, mikor kész l0sz az egész
temeto, mikor ki tudom takaritani a tavasszal, ugy, hogy teljesen. Hogy a névényzetiét nem
szabad pusztitani, csak a bokrokot. Hogy maradjanak meg szépen a fak. Ami ki van dolve,
olyan ét-hat, ami belé volt fagyva a fédbe, nem tudtam hozzanyulni. Hogy azokot oda szépan,
ugyan oda folallitani, aztot megdongélni korbe a foldbe. S utana venni a, az egyhaztol az
anyakonyvet s dsszevetni.
[M. A.]: — Igen-igen.
[P. N.]: — S akkor meg lehetne csindini azt, hogy példaul én a csaladfamot onnan meg tudom
csinalni. Mar égy, égy darabig megvan, csak el vagyok akadva.
[M. A]: (helyesel)
[P. N.]: — Mer taldn el vannak égve. S Kolozsvaron, ha megvan tovabb.
[M. A.]: = Itt nincs meg a...?
[P. N.]: = Itt nincs meg, csak papoig. Az azt jelenti, 1903-ig van meg visszamendleg.
[M. A.]: — Addig megvan.
[P. N.]: — Igen, a tébbi nincs meg.
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[M. A.]: — S a Pal agon akarod-¢é?

[P. N.]: — Hat, aztot is, mind a kettdt folytatni.

[M. A.]: (helyesel)

[P. N.]: — Mind a kettét, amennyire csak tudom. (csend)

[M. A]: — Mer ’903-t6l osztan errefelé, ugy-¢é, pap6 azt hiszom kilencszaz (gondolkozik)
kettesé, négyesé? (csend)

[P. N.]: — Négyes. Négyes, itt van, 1904.

[M. A]: — Az a, négy. Me pontoson Janos batyjanak az édesapja is annyi volt,
kilencszaznégyes, s oda maradt a haboruba.

[P. N.]: — Itt, arrdl is aztan kérdezek, mert van, vannak gyermekek is Marton nevezetiick, hogy
vajon azok kik azok? Mindjart megmutatom a sirt is. Csak meg akarom mutatni azt, van egy,
amelyik pont ugyaniigy fondkul van, mint a tobbi, vagy forditva van téve. (keresem) Vordses
ko. (keresem) Ez az egyik gyermok, Marton Sandor sziiletett 1905 aprilis, meghalt 1906
marcius. Béke poraira.

[M. A.]: — Marton Sandor?

[P. N.]: — Marton Sandor. S van mellette, harom gyermek sir van, egymas mellett. A masik, az
a masik térképen van. Hogy ilyen kicsi az egész, s ugyan ez, ugyan ez. A motivum font mds.
Egy ki van dolve, azt nem tudtam elolvasni.

[M. A.]: — Mert van, itt (gondolkodik) Janos batyjanak (gondolkodik), ott meg is van a sirko.
Janos batyjanak, velem sziiletett égy, hat hétbe s a meghalt. Az, azt hiszom, hogy Arpad,
Marton Arpad.

[P. N.]: — Arpdd. Az égy nagy sirké, nem ilyen k6, hanem az a, az a mostani. Olyanra van, az
bennébb van. Az, az itt van. Mdrton Janos, Mdrton Arpad vigy vannak ketten.

[M. A]: — Igen, igen na. S akkor Janos, utana sziiletett Janos batyja, ikrek votak 6k. S az
ikOrtestvére az is meghalt, s az is oda van temetve. Tehat egy, égy helyrég vannak, két testvér.
S Janos batyja maradt, ugy-¢ 6k ikrek 16ttek, s az ikertestvére meghalt. S azutan, s azt is oda
temették, égy helyrég van. S mellette, mindjart, ha szembe allsz, balra. Ott van égy sirkd, azt
irja, hogy (gondolkodik) Marton Sadmuelné, sziiletett Rafai Zsuzsanna.

[P. N.]: — lgen.

[M. A]: — Az nagymama, neked dédnagymama, vagy anyadnak dédmama.

[P. N.]: — Ez a masik, ez a Vari Jozsefné, ez, amelyik teljesen sériilt. Ki volt délve, csak vissza
tudtam allitani. Sziiletétt 1807-ben, meghalt ezernyolcszdz, valami hatban. Béke poraira,
valosziniileg. De mivel amit nem tudok kiolvasni, oda nem, nem irok sémmit, mert az, ami
biztos, azt irom.
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[M. A.]: — Persze, csak-csak.

[P. N.]: (keresgélek) — Itt van a, itt kezdédik a Vari sor.

[M. A.]: — Variak, igon.

[P. N.]: — Igen, hogy ott van, ahogy van ez a sir, lassa-é, van ez a, ez a sir. Folétte van a sor.

[M. A]: (helyesel)

[P. N.]: = S ott vannak a Variak. Van vagy hat, vagy hét sir.

[M. A.]: — Ez Marton?

[P. N.]: — Ez Mdrton Pdl és Vari llona.

[M. A.]: — Vari Ilona, igen. Vari Ilona ez, (gondolkodik) nekem a nagyanydmnak anyar6l

voltak testvérek. Tehat ez a Vari Ilona. [...] mondom, Zsuzsi madmamnak anyarol testvérek

voltak. A férjit ugy hivtak, hogy Marton Pal.

[P. N.]: — Itt van, ha az. Meg kéne keressem itt nagyobba. (keresem) Ez az egyik példaul, amit

mondtam, ez volt a kicsi, csak most kicsit nagyobba latszik ez a Marton Sandor. Ez, ez néz

kifelé, ugyanugy. Kibédi Samuel.

[M. A.]: — Igen.

[P. N.]: Es neje (sziinet: olvasom a képrél) Benke Zsuzsdinna. Benke, Benke Zsuzsa.

[M. A.]: — Kibédi Samuel? Mert én emlékszom Kibédi Samuel 6, a falu végin van Kibédi Feri

bacsinak a nagyapja, de annak a még azel6tti volt, €jszen. Annak a, annak a felesége Katona

Gizella (?) gagyi, gagyi sziiletésti volt. Tehat akkor még annak az apja lehetet ez a Kibédi

Samuel. Mert Kibédi Feri bacsi¢knak is az apjuk is Samuel volt. De annak mar Farkas Eszter

volt a felesége, s mondom a, az el6édje annak az apja is az is Kibédi Samuel volt, s annak

Katona Giza, Katona Julianna, nem tudom. Valami e volt. Azok itt vannak mindjart, ahogy

elfordulsz Szentmiklosra menyen az ut mindjart elfordulsz jobbra bé s oda vannak temetkezve

ezek.

[P. N.]: — S tud-é olyanrdl, hogy ez a csaldadi temetkezés ez jellegzetds volt, hogy, mert példaul

a-a. Azert is akartam ezt, azért is mertem bévallalni az egész temetot, hogy nem, most a félévi

dolgozatomra megcsinalom majd. Mert a falunak fénykoraba 308 koriil (rosszul emlékeztem)

volt a lakosa atlagba.

[M. A]: — Igen-igen.

[P. N.]: — Mert egy falu az. Ez, ez ugy néz ki, mint egy halott falu.

[M. A.]: — Persze, igy van.

[P. N.]: — Mert lényegibe ugyan az, mert mutassa, hogy ki volt pénzesebb, annak a sirja

nagyobb, egy kicsit diszosebb. Hogy volt-e az, hogy jobb helyek az megmaradt a

modosabbjanak? Vagy megvolt a, hogy itt csak, itt azt mondta, hogy megvétte itt a Vari egy
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sort, s akkor ide csak Variak. Vagy itt megvottéek a Martonok, s akkor csak ide a Martonok.
Vagy volt-é ilyen csaladi temetkézés?

[M. A.]: — Nem. Hanem tugy volt, példaul nem volt itt pénzes temetd. Hanem, mondjuk, hogy
ahogy te mondod, hogy a Variak kezdtek temetkozni ide, s 0k akkor...

[P. N.]: — Ugy automatikuson, hogy oda mds nem.

[M. A.]: — Oda, oda. Akkor mellette ugy-é megkezdték a Martonok, 6k is ugy automatikuson.
S igy a Kibédiek is. Azért mondom, itt eldl, ott majdnem, majdnem mind Kibédiek vannak
ott.

[P. N.]: — lgen.

[M. A]: — Négy, ot sir is. A mostani ujabbak, osztan van, amelyiknek mar ugy-¢é nincsen. S
akkor ugy, ahogy jottek elébb, tovabb akkor ott gy a Fiilopok, azok is égy par. Ugy-¢é akkor
azok, tehat ez volt. Nem volt az, hogy hat most mar én megveszem vagy ugy. Csak gy a
csalad.

[P. N.]: — Ahogy lattaik.

[M. A.]: — Igen- igen, persze.

[P. N.]: — Hogy ne is keveredjen dssze, hanem akkor itt a Variak. Akkor 6k itt vannak.

[M. A.]: —Persze, akkor vannak ugy-é Dobosok vannak.

[P. N.]: — Igen.

[M. A.]: — Kibédiek.

[P. N.]: — Emlékszik-é, hogy volt-é, volt-é itt jellemzé a kopjafis temetkezés? Mert példaul a
sirkovek, 1807 azt hiszem a legrégebbi, azutin megsziinnek, hogy nincs. Nincsen, ez elottrdl
nincsen sirko, sirjel. Lehet a fold alatt biztos, hogy vannak, ami elcsuszott.

[M. A.]: — Persze, mert eldélt, bétakarta.

[P. N.]: = De olyan olyan szinten nincs, hogy valészinii-e, hogy lehetett-é arra példa, hogy
kopjafa volt, az 1800- 1700. Vagy valamire emlékszik-é, hogy?

[M. A.]: — En- én, nem. Egyaltaln, kopjafa nem volt a temetdbe. Most van.

[P. N.]: — Most van egyetlen egy, az egy ujabb.

[M. A.]: — Akos batyja csinélta, a az van kopjafa. A tobbiek mind, s régebb mind, mind kébél
vannak a sirkdvek faragva. Most ebbe a demokracias vildgba, tehat most kezdték, hogy hat
ugy-¢ mozaik s.

[P. N.]: — De egy kérdés, hogy maga mit szol, példaul ezekhez? Mutatok egy olyant, ez, ezek
vajon nem ontottek? [...]

[M. A.]: — Ezek direkt k6, onnan tudom, példaul Sandor tatanak a sirkove kobol van, mert
Sanyi batyjanak az aposa Farkaslakan kéfaragd volt, s az csindlta. S én jartam nala, hat
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fentrdl, onnat Farkaslakan feliil van valami nagy hegy, ahol ilyen nagy kovek vannak, oda
kimentek s szaggattak ki a koveket. S abbol ugy, akkora kovet hoztak, egy szekérrel egyszerre
hoztak. S akkor 6 itthon letette s addig faragta, kicsiszolta, hogy megvolt neki a tippje,
minden, hogy hogy csinalja.
[P. N.]: — lIgen-igen.
[M. A.]: — Emlékszem, mikor faragta is hat még izét is tott a szajahoz, ilyen porfogot, mert
por, porzott az a k6. Ugy-é, aki mindon nap csinalja hat az. Ugyhogy ezek, ezek kb6l vannak
ez biztos. [...]
[P. N.]: — Itt kaptam a tetén, ez, van ez a harom. Ez van a legkinnébb, ez egészen kiinn a tetén
van, ez mar ez égy kicsit mar a lejtésnek, Szentmiklos felé a lejt ott van. Ez, ez malomko, de ez
valamikor ez igy lehetott (rajzolok), hogy ilyen félkér, s igy volt rajta az irds, de ma igy
latszik, hogy. Hogy is rajzoliam? Igy van a fold szintje, csak egy negyed latszik beldle s az
iras az mar igy lett. Hogy ugy csuszott el. [...] Ezek azok, ami latszik, hogy az a régi
termésko, még nem volt ugy alakitva, ugy annyira.
[M. A.]: — Igen-igen.
[P. N.]: — De itt a tébbi is ldatszik, hogy megtartsa az alakjat, hogy a metszet, oldalnézetbdl igy
néz ki, hogy a fej alak mar megvan, az a bubja, azt meghagytik s ugy faragta ki a
homlokzatat. Hogy vannak ezek a bubos kovek s a fejin, a fej alaknal meghagyta azt a
természetes részét.
[M. A]]: — Azt hisz6m, Zsuzsimamamé is, az is terméskd. Akkor mellette van a Ferenc
batyomé, Vass Zoltikdnak a nagytatdja, Marton Ferenc s a neje nem tudom gy van-¢ irva,
neje Andrési llona. [...]
[P. N.]: — Ez egy gyvermek sir, Dombi Magdolna. 26, 1926 és 1930. Ez is egy gyermek sir.
[M. A.]: — Dombi Magdolna. (gondolkozik) Hanyba sziiletett?
[P. N.]: — 1926.
[M. A.]: — S meghalt *30-ba. Igen. Ez tudod ki volt? Dombi Jend bacsit ismerdd-é? Fonn a
varos végin.[...] Dombi, hogy hivjadk, Gabi igaz-¢? Gabi na s az apjat pedig Jend, Dombi
Jendnek hivjak. Na ez a lany neki az édestestvére volt, csak nagyobb, az nagyobb volt. S azért
kérdoztem, hogy hadd 1am hényba sziiletott, nagyobb volt, mint én. Jend, mert Jend sziiletott
1930-ba ez a Dombi, az 6reg Dombi. Az apjuk tehat a sziilei Kedébe voltak tanitok. Tanitd
ugy-¢ az apja s a felesége ugy-¢ tanitond volt. Ott laktak Kedébe, na s akkor ilyen fiatalon egy
kislanyuk valami agy..., hirtelen ment el. [...] Ugy-¢ azel6tt, tehat régebb mind ott kiijel
kezdték meg, a bérc s akkor abba a, olyan katlan szeriiség, ott ahol vannak azok a nagy
akacfak.
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[P. N.]: — lIgen-igen.
[M. A.]: — Ott vannak azok, mind ezok a régi. En is szoktam, mikor ugy idém van, kimegyek,
ugy 0ssze szoktam jarni s ugy meg szoktam nézni, hogy ki€ volt, hogy ki¢ s.
[P. N.]: — Most mdr megtudja.
[M. A.]: — Tajékozodjal.
[P. N.]: — S igy megvannak most mar pucolva, hogy lehet olvasni is. Ezeket kérdem, hogy ezt
ezt vajon kornyéken csinaltak? Valamit lehet-é tudni, hogy ezt...?
[M. A]: — Hat eztet, ezeket szerintem ott fenn, Farkaslaka, s azon a vidéken.
[P. N.]: — Mert Enlakan volt egy kéfarago.
[M. A.]: — S Enlakén is.
[P. N.]: — Enlakén is, Demeter Domokosnak hivtdk.
[M. A.]: —lgen-igen, igen. S lehet az is csinalhatta.
[P. N.]: — Mert, nem volt idém megnézni, hogy nem-é valahova egy monogram nincs-é,
egyetlen egy siron van. Itt aldl irja a sarokba, hogy hol csinaltik. Bozodon csinalta valami
Fiilop nevezetii. Itt, itt meg kellene nézzem, hogy itt hatul nincs-é valahol egy monogram,
valami irva, hogy.
[M. A.]: — Igon, latod-¢é, hogy milyen j6 volna, ha...
[P. N.]: — Egyet koppintott volna még.
[M. A.]: — Belékoppantotta, béirta volna, hogy hol csinaltak. Itt van ez az Anti bacsi, ugy-¢é
aki csindlta itt is, hogy, ugy-¢ ¢ is nem irt belé¢ ugy-¢é. Hat ugy-¢ az is id6 volt, hogy ott
belékopogtassa.
[...]
[P. N.]: — S azt mondjdk, hogy itt az oldalba van az a Poki ba, az a pakular eltemetve, hogy
nincsen sirkove.
[M. A.]: — Poki, nincs sirja.
[P. N.]: — Az koriilbeliil hol van? Itt alul?
[M. A.]: Itt, ahol Akos batyjaéknak van a...
[P. N.]: — Van a, tudom a kopjafas.
[M. A]: — A kopjafas attol errefelé, igy visszafelé, kicsi bérc.
[P. N.]: — Kicsi oldal?
[M. A.]: — Olyan bérc.
[P. N.]: — Ez az a bérc. Koriilbeliil a kopjafa, az itt kell legyen, ezzel szembe.
[M. A.]: — Ugy, hogy, s azon a bercén vajon nem latszik valami hont. S valami.
[P. N.]: — Az, hogy most havas.
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[M. A.]: — Hat eztot csak akkor lehet, amikor szaraz s tavasszal, tavasszal azt szinte, mikor a
hé elmegy, mindjart.
[P. N.]: — Itt van az a kicsi oldal, valahol akkor, s van-e még ilyen? Vagy csak errél az egyrdl
tud, hogy nincsen sir, sirkove?
[M. A.]: — Hat én, az én izém utan errdl tudok.
[P. N.]: — Ezek nincsenek még bévive.
[M. A.]: — Aztan még van, Kibédi Albert bacsi¢knak még nincs sirjuk, de megvan, ugy fol
van hontolva. Az egész itt bent van.
[P. N.]: — Bent van.
[M. A.]: — Belsd, belso sorba. Csak azon, azon nincs sirké még. |[...]
[M. A.]: — Példaul bel6l, ahogy mész, az Gtrol mész bé, a borozdan végig eperfak voltak ott,
végig. Olyan 5,6,7 méterre mind eperfak voltak.
[P. N.]: — Az a, az a vad vagyis az a rendes eper.
[M. A.]: — Az a rendes eper, fehérbe. Emlékszom gyermekokiil mentiink ki, mikor erétt az
eper s mentiink ki s szodtiik az epret onnat.
[P. N.]: — Hat vissza lehetne iiltetni, az nem probléma.
[M. A.]: — Csak igy mondom, hogy. (sziinet)

[...]
[P. N.]: — Akkor a ciganyok azok kezdetektSl kezdve kiilon temetkeztek?
[M. A]: — Persze.
[P. N.]: — Ugy egészen.
[M. A.]: = Kint a domb.
[P. N.]: — Tehat a templommal.
[M. A]: — A templommal sz6mbe, a templommal szembe az, az volt a. Azon a felin is, tehat
Nagykede feldl is, balfeldl is. Itt most, hogy itt beldl vannak ez most a kollektiv id6 alatt
kezdték itt. Kint elbokrosodott, nehéz volt oda kimenni. Mert annak idejin itt bent, ahol
laknak az iskolaé volt, az egyhazé. Iskolakert volt. [...] Ugyhogy most ezzel a
kommunizmussal jottek osztan bé 6k ide. Azt kinn ott elhagyattdk, nagyon elhagyattik,
bébokrosodott mindon.
[P. N.]: — Mennyi sir lehet koriilbeliil?
[M. A.]: — Hat ott, ott is van biztos égy jo par.
[P. N.]: — Akkor annyira bokros, hogy ott lehet, hozza se tudok férni, még bokrosabb, mint itt

amilyen volt a kozepe.
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[M. A.]: — Az bokrosabb, mind itt, ez a temetd, a magyar. Az jobban bé van bokrosodva.
Aztdn nem tudom, most az dsszel, mikor tatdval dolgoztunk Kedébe, ha két nap Gergd, Roka,
Balazs bacsi jartak ki oda pucolték, azt mondtak pucoljak a temetdt. Osztan én nem jartam ott,
hogy mennyire pucoltak. Két nap is hallottunk, hogy egész nap druzsbaztak, hogy osztan
mennyire pucoltak ki nem tudom.
[P. N.]: = Sirok, ilyen régiek, vannak, vagy ez az ujabb fajta?
[M. A.]: — Hat ott kint ott régiek vannak. Beldl vannak ezdk az uj fajtak.
[P. N.]: — Akkor ugyanilyenek.
[M. A]: — llyesmik, amelyiknek van.
[P. N.]: — Igen, mert lehet, biztos soknak nem is volt.
[M. A.]: — Soknak nincs.
(szlinet: keresgélek a gépen)
[P. N.]: — Van ez az Imre-temeté? Ez valami nemes, vagy...?
[M. A.]: — Hat az, az az volt. Azok voltak. (gondolkodik) Ott is van egy par sirké még. Az is
bé van ugy bokrosodva, de vannak benne.
[P. N.]: = S az hol van ugy kiirolbeliil?
[M.A]: - Az?
[P. N.]: — Ha kimegyiink Rokdéknal a pusztdra ott kell?
[M. A.]: — Nem, az itt a bottal szembe, van nekiink az a kert. Tudod?
[P. N.]: — lgen.
[M. A]]: — Na ott, figyelj ram. Ott azon egyenesen igy mész ki, a miénknek a végibe ugy
keresztiil ott van Janos batyjaé s van egy ilyen sdvény.
[P. N.]: — Ahogy vannak a szollésok?
[M. A]: — Hogy moénnél a szoll6sokhoz, de nem kell kimonni. Van egy ilyen sévénykert,
azon a sovénykerton ott atmész, s avval szembe, ott meglatod. Két, harom olyan nagy diofa s
ott bédzsungeldzve s ott van. Ugyhogy nem kell kimonni a szo116sig. Itt egészen itt bent van.
[...] S akkor ez az Imre-temet0 is ez, az mar ugy-¢, abba rég-rég, én mar nem emlékszek,
hogy arra, hogy oda temetkeztek volna. Az a csalad vagy harom csalad nem tudom, azok mar
mind ki voltak halva.
[P. N.]: — Az valami uradalom vagy?
[M. A.]: — Valami uradalom volt, ilyensmit hallottam réluk. frja is, hogy honnan jottek.
[P. N.]: — Akkor van torténet is, akkor.
[M. A.]: — Volt, volt, valamit, Ggyhogy.
[P. N.]: — Akkor onnan megtudok tébbet.
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[M. A.]: — En olvastam igy le par sirkérél. Ugy elolvasom, tudod, de azok is nagyon van,
amelyik mar led6ltek. Egy vagy kettd, ami olyan, all. Egy olyan kicsi katlanba van, az égy
olyan csalad.

[P. N.]: — S mennyi sir lehet, hat-hét?

[M. A.]: — Hat-hét, de lehet, hogy tobb, tobben vannak ott.

[P. N.]: — Hat lehet, csalddi temetkezés, tobb van irva, akkor onnan mar tudja az ember.

[M. A]: — Ezernyolcszazas vagy ezerhétszazas, mit tudom én, ilyen idokbdl vannak azok ott.

Szaldobosi, valami ilyesmi név van rajta. [...]
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FUGGELEK

A. Térképek, diagramok, tablazatok, abrak és fényképek

A.0. Térképek, diagramok, tablazatok, abrak és fényképek jegyzéke

Térképek jegyzéke

BOoo~NoOhWDE

A kiskedei koztemetd (Szentannai 1999)

Kiskede hatara (Szentannai 1999)

A kiskedei (uradalmi) temet6k (Szentannai 1999)

A kiskedei koztemeté méretaranyos térképe (Pal 2016)

Csaladi temetkezés a kiskedei koztemetdben (Pal 2016)

Kiskede az Elsé Katonai Felmérés (1763—1787) térképén (Arcanum)
Kiskede a Masodik Katonai Felmérés (1806—1869) térképén (Arcanum)
Kiskede a Harmadik Katonai Felmérés (1869-1887) térképén (Arcanum)
Kiskede a Magyarorszag Katonai Felmérése (1941) térképén (Arcanum)
Kiskede a Magyar Kiralysag (1869—1887) térképén (Arcanum)

Diagramok jegyzéke

1.
2.
3.

A kiskedei temetd sirkdvein megjelend csalddnevek megoszlasa
A siremlékek tipusainak megoszléasa a kiskedei koztemetében
A kiskedei temetd siremlékeinek anyaga

Tablazatok jegyzéke

1. A csalddnevek szdma és megoszlasa a kiskedei kdztemetdben
Abrik jegyzéke
1/a. A kiskedei koztemetdben jegyzett elhunytak (Szentannai 1999: 192.)
1/b. A kiskedei koztemetdben jegyzett elhunytak (Szentannai 1999: 193.)
2. A Vari nemzetség sirkovein leggyakrabban el6forduld szimbolum/motivum
Fényképek jegyzéke
1. A kiskedei koztemetd a kitakaritast megel6zdleg
2. A kiskedei koztemetd a kitakaritast megel6zdleg
3. A kiskedei koztemetd a kitakaritast megel6zdleg
4. A kiskedei koztemetd a kitakaritast megeldzdleg
S. A kiskedei koztemetd a kitakaritast megel6zdleg
6. A kiskedei koztemetd a kitakaritast megel6zdleg
7. Emléktabla a templom déli falan
8. Az elsé vilaghaboru aldozatainak emlékére allitott sirkd, valamint a 2000-ben
megtartott falutalalkozora avatott kopjafa a templomkertben
9. Tiboldi Istvan és egy 19. szazadban Kiskedén szolgald unitarius lelkész sirja,

hattérben a templommal és a haranglabbal
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A.1l. Térképek

1. térkép

A kiskedei koztemetd
Forras: Szentannai 1999. [o. n.]
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Kiskede hatara
Forras: Szentannai 1999. [o. n.]
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3. térkép

A kiskedei (uradalmi) temetok
Forras: Szentannai 1999. [o. n.]
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4. térkép
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A kiskedei koztemetd méretaranyos térképe (a bekeritett sirok kiemelve)
Készitette: Pal Norbert (2016)
5. térkép
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Csaladi temetkezés a kiskedei koztemet6ben (a nemzetségek megoszlasa)
Készitette: Pal Norbert (2016)
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Kiskede az Els6

0 Katonai Felmérés (1763—1787) térképén

Forras: A Habsburg Birodalom Térténeti Térképei. Osterreichisches Staatsarchiv— Arcanum
http://mapire.eu/hu/ (2017. 04. 27.)

Hozzaférés: https://ro.pinterest.com/pin/400327854365859658/

7. térkép
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Kiskede a Masodik Katonai Felmerés (1806-1869) terképén
Forrés: A Habsburg Birodalom Torténeti Térképei. Osterreichisches Staatsarchiv— Arcanum

http://mapire.eu/hu/ (2017. 04. 27.)
Hozzaférés: https://ro.pinterest.com/pin/400327854365859658/
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Kiskede a Harmadik Katonai Felmérés (1 869-1 887) térképén
Forras: A Habsburg Birodalom Térténeti Térképei. Osterreichisches Staatsarchiv— Arcanum
http://mapire.eu/hu/ (2017. 04. 27.)
Hozzaférés: https://ro.pinterest.com/pin/400327854365860067/

Kiskede a Magyarorszag Katonai Felmérése (1941) térképén
Forras: A Habsburg Birodalom Torténeti Térképei. Osterreichisches Staatsarchiv— Arcanum
http://mapire.eu/hu/ (2017. 04. 27.)

Hozzaférés: https://ro.pinterest.com/pin/400327854365860254/
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10. térkép
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Kiskede a Magyar Kiralysag (1869-1887) térképén (1 :25.000)

Forrés: A Habsburg Birodalom Torténeti Térképei. Osterreichisches Staatsarchiv— Arcanum
http://mapire.eu/hu/ (2017. 04. 27.)

Hozzaférés: https://ro.pinterest.com/pin/400327854365860450/
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A.2. Diagramok

1. diagram

A sirkoveken megjelen6 nemzetségek aranya

M Benczédi
H Dobos

B Filop

W Izsak

u Kibédi

B Marton
B Moldovan
m Pal

B Varga

W Vari

B Vass

B Tdbbi

Kidélve/seriilve/nincs iras

A kiskedei temetd sirkdvein beazonositott csaladnevek megoszlasa

2. diagram

Sirkotipusok

M Obeliszk

W Téglalap alapu
H Kopjafa

B Kidélve

A siremlékek tipusainak megoszléasa a kiskedei koztemetdben
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3. diagram

A sirok anyaga

W KG sir

m Ontott sir

H Kopjafa
KidGlt/torott

A kiskedei temet6 siremlékeinek anyaga
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A.3. Tablazat

1. tablazat

A csaladnevek szama és megoszlasa a kiskedei koztemetSben

Tobbszori elofordulasu csaladnevek

a csaladnév

a sirkovek szama

1. Benczédi 2
2. Dobos 4
3. Fiilop 13
4, Izsak 2
5. Kibédi 13
6. Marton 12
7. Moldovan 3
8. Pal 7
9. Varga 4
10. Vari 15
11. Vass 2
Egyszeri el6fordulasu csaladnevek
12. Badi
13. Bed6
14, Benedek
15. Benedekfi
16. Birtalan
17. Bodo
18. Dankuly
19. Dombi
20. Elekes
21. Imre
22. Karaman
23. Kis
24, Marosi
25. Miklés
26. Muntyéan
27. Szatmari
28. Szentpali
Beazonositatlan csaladnevek
Kidolt, sériilt, felirat nélkiili sirjel 14
Osszesen: 108
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A.4. Abrak

1/a. dbra

A kiskedei koztemetében jegyzett elhunytak
Forras: Szentannai 1999: 192.
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902-1908
870-1939
1910
1973
1963
1981

1886
859-1955
1935

1/b. abra

-

58. Benczédi Sandor, 1885-1950
60. Marton Janos, 1811-1873
65. Viri Lajos, 1846-1929
Kovics Séra, 1848-1905

66. Viri Andris, 1880-1965
Koviacs Maria, 1883-1968

67. Véri Andras, 1881-1912

70. Birtalan B. J6zsef, 1948-1972
71. Demeter Lajosné, 1882-1942
72. Fiillop Dénes, 1898-19
Kovics Irma, 1906-1950

73. Fiilop Karoly, 1956-1956

76. Fiilop Jozsef, 1870-1943

77. Kibédi Borbila, 1878-1920
78. Kibédi Gyorgy, 1838-1911
Gombos Kléri, 1839-19

79. Fiilop Ferenc, 1905-1966
Demeter Julidnna, 1908-

80. Fiilop Ilona, 1903-1972

81. Vass Istvan, 1887-1938
Fiilop Ida, 1900-19

82. Fiilop Albert, 1919-1980
Benczédi Berta, 1920-

83. Kibédi Mozes, 1897-1976
Gyorfi Ilona, 1905-

85. Fiilop Sandor, 1910-1969

- 87. Varga Jozsef, 1927-1970

88. Varga Jozsef, 1899-1974
Dankuly Rozalia, 1904-

93, Miklés. Albert, 1925-1989
Balazsi Ilona, 1926-

96. Varga Péter, 1855-1923

97. Dobai Istvan, 1830-1900
98. Kibédi Julidnna, 1872-1953
99. Dobai Istvan, 1868-1900
100. Katona Samuel, 1832-1910
101. Kibédi Istvan, 1881-

104. Kibédi Ilona, 1905-1926
Kibédi Sdmuel, 1907-1983

Nagymedeséri temetok

7. Jakab Mihaly,

Varga Julianna

9. Jakab Séandor, 1886-1974
Demeter Julidanna, 1894-1977
10. Jakab Sandor, 1914-1988
Marosi Ilonka, 1923

A kiskedei koztemetdben jegyzett elhunytak
Forras: Szentannai 1999: 193.



2. abra

A Vari nemzetség sirkdvein leggyakrabban el6forduld szimbolum/motivum
A rajzot készitette: Pal Norbert (2016)
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A.5. Fényképek

28

2. kép

A kiskedei koztemetd a kitakaritast megel6zdleg
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"

A kiskedei koztemetd a kitakaritast rﬁegelb’oleg
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Emléktabla a templom déli falan
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8. kép

Az els6 vilaghabort aldozatainak emlékére allitott sirkd, valamint a 2000-ben megtartott
falutalalkozora avatott kopjafa a templomkertben
Forras: http://2.bp.blogspot.com/_191CemDueCU/TUHcCXAMMBI/AAAAAAAAGBU/-
ICFQOw_gb8/s1600/IMG_5473.JPG (2017. 04. 27.)

9. kép

Tiboldi Istvan és egy 19. szdzadban Kiskedén szolgald unitarius lelkész sirja,
hattérben a templommal €s a haranglabbal
Forras:http://3.bp.blogspot.com/_191CemDueCU/TUHZgOnVS5tI/AAAAAAAAGBQ/ixOURc
Gtq8k/s1600/IMG_5500.JPG (2017. 04. 27.)
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FUGGELEK

B. A kiskedei koztemeto sirkovei és a feliratok (2016 telén)

I. parcella (17 sirjel)

56

ITT NYUGSZIK
ID PAL DOMOKOS
1899 — 1968
NEJE
BOROS RAKHEL

1906 - 19
NYUGODJANAK
CSENDESEN

1. sirfelirat

IZSAK DANIEL

1906-1989
NEJE

DERZSI OLGA
1913-2002

PIHENESUK LEGYEN
CSENDES
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2. sirfelirat

Itt nyugszanak
1ZSAK

MARTON
sz. 1877 m. 1918
¢és neje
MARTON

JUDITH

sz. 1878 m.1956
Béke poraikra
Emeltették

gyermekeik.

3. sirfelirat

ITT

pihen

1d6s
KIBEDI JANOSNE

sziil.
VARI
LiDIA
sziil. 1819 x/10
mh. 1912 11l/ 15
Béke porain
Tétette fia
PETER és le-
anya JULI-
ANNA



4. kép 4, sirfelirat
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5. kép

59

ITT NYUGSZIK
KIBEDI

PETER
sz. 1850 m. 1952
¢és neje
SZATHMARI
JULIANNA
sz. 1857 m. (h?) 19(6?)5
Béke poraikra.

5. sirfelirat

ITT
pihennek jo
sziileim 1d6s

MOLDOVAN
JANOS
sz. 1852 mh. 1901
jun. 4- én
és, nej,e
CSEZARI
JUDITH
sz. 1849 mh. 1910
nov. 20- an
BEKE
poraikral
E kovet tétett
halas fia és ne
je VARRO JULI
ANNA



6. kép

6. sirfelirat

7. sirjel
[kidolf]

9. kép

60

Itt pihennek
MOLDOVAN DENES
egy jo Edesapa
1901-1941
€s neje
PAL ILONA
1900-19

MOLDOVAN JANOS
1899-19
Nyugdijas vasutas

Béke poraikra.

8. sirfelirat

Itt nyugszik
Moldovan Janos
1875 —1942
€s neje
Var6 Julianna
1877 — 1953
Pihenésiik legyen csendes.
E kovet csinalta unokéja

Arpad.

9. sirfelirat




11. kép

ITT PIHEN
ID. PALL FERENCZ

1904 —

ES NEJE
DOBOS JULIANNA
1910 — 1976
ALLITATTA FERJE
ES GYERMEKEIK.

10. sirfelirat

PAL 1ZSAK
1874 — 1940
neje
GRUER RAKHEL

1879 — 1934
ALLITATTA FIA ES
CSALADJA

11. sirfelirat
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Itt nyugszik
Pal Istvanné

ELEKES
ESZTER

ki Férjével
46 évet €t
Férjeinek(?) sirba
tért(?)
1837+1909

Béke poraira.

12. sirfelirat

Itt nyugszik
PAL ISTVAN
1831+1905
testét jelzi
ezen sirkd
elmult a foldi kin
tobbet nem szen
ved(67?)
Béke poraira.

"

Neje és fia hiisége.

13. sirfelirat
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Itt nyugszik
Egy Jo apa idos
MARTON GYORGY
ki életében 78
évet éltt (1)
Sziil. 1899 mh. 1902
e (?)

14. sirfelirat

Itt nyugszik
MARTON
ILONA
$z.1885 elh.1903

Viragszal koromba
¢kes rdzsa voltam
nagy kinok utan
nyugalomba jut

tam

15. sirfelirat



16. sirjel
[kidol]

Itt nyugszik
MARTON
GEZA
Szii (1) 1901. méjus
13 4n
Elhaltt (') 1909
Junius 30 an (?)

Béke poraira.

17. sirfelirat
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I1. parcella (16 sirjel)

65

ITT NYUGSZANAK
MARTON JANOS
1933(?)-1936
MARTON ARPAD
1937-1938
BEKE PORAIKRA

1. sirfelirat

ITT NYUGSZIK
MARTON SAMUELNE
SZULETETT
RAFAI ZSUZSANNA

szll. 1880 megh. 1944
NYUGODJEK CSENDESEN
E KOVET TETETTE 4 FIA.



2. kép 2. sirfelirat

ITT PIHENNEK
MARTON FERENC
1902 — 1964
ES NEJE
ANDRASI ILONA
1906 — 1996°
EMLEKUKET ORZI
GYERMEKEIK EMLEKE.

3. kép 3. sirfelirat

60 Az utolso két szamjegy (feltehetéen) utdlag belekarcolva.
66
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ITT NYUGSZIK
FEKETE GABORNE
SZUL.
MARTON IREN

sz. 1920 mhl. 1957

NYUGODJEK CSENDESEN.

4, sirfelirat

ITT NYUGSZIK
MARTON GYORGY

1882 — 1957
NEJE

VARI IREN

1890 - 19
NYUGALMUK LEGYEN CSENDES.

5. sirfelirat



Marton
Jozsef-né
BENEDEKFI
ZSUZSANNA

jO édesanya
kit a szivbaj meg
tamadta,
4 gyermekem el-
halasa.
itt e sirba zarva
szil. 1843 elh. 1905
Béke poraira.
Férje hiisége.

SN A

P

SN

=
o —
o

6. kép 6. sirfelirat

Itt nyugszik
1d6s
MARTON
JOZSEF
sz. 1834 mh.1906

Béke poraira
DENES FIJA

hiisége.

7. sirfelirat
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8. kép

9. kép

69

Itt nyugszik
MARTON
DENESNE

MARTON JUDITH

sz. 1879 nov. 10
mh. 1913 nov.1
Feledhetetlen édesanya
¢és hi tars. Férje husége.

Béke poraira!

8. sirfelirat

Itt nyug szik (1)
PAL GYORGY
sz. 1841 mh. 1916 IX- 29

Béke poraira!

Ezen sir emléket
allitattak neje
KIBEDI JULIANNA
és ocse (1)

PAL IZSAK
és neje RAKHEL

9. sirfelirat
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Itt nyugszik
MARTON
SANDOR

szii. 1905 apr
mh. 1906 mar.

Béke poraira.

10. sirfelirat

KIBEDI DANIEL

1851-1925
ES NEJE

BENKE ZSUZSA
1853-1954

NYUGODJANAK
CSENDESEN.

11. sirfelirat



Itt pihen
VARI SAN-
DORNE sziil.
SZENTPALI

KRISZTINA
szil. 1840 mh

1909 ben VA
RIISTVANNE
sziil. VARI A-

MALIA sziil.
1863 mh. 1914
Béke poraikra.

E kovet tetet-
te négy lea-
nya.

12. sirfelirat

VARI JOZSEFNE

Sz. KARAMAN JUDIT
Sziiletett 1807 ben
Meghalt 18(??) ben

béke.....

13. sirfelirat

14. sirjel
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[kidGld]

15. sirjel
[nincs irds, torott (?)]

16. sirjel
[malomkd, csak a sarka latszik, de van rajta iras]
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I11. parcella (14 sirjel)

ITT NYUGSZIK
MARTON PAL
1906 — 1993
MARTON ILONA
1911 — 2004
BEKE PORAIKRA

1. sirfelirat

VARI ILONA
1883-1960

MARTON BERTA
1936-1944

2. sirfelirat

ITT
pihen
VARI
DENESNE
KERESTELY

JUDITH
sz. 1866 mh. 1892
BEKE
poraira
Férjed — s két
gyermeked
mig élnek faj-

lalnak téged.

3. sirfelirat
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ITT
pihen
1d6s
VARI
DENES
sz. 1840 mgh.
1932 és neje:

KERESTALY

r

SARA

szil. 1876 ban
mh. 19
BEKE

poraikra

4, sirfelirat

;
K /)

y
.y}?
Y

Itt nyugszik
Vari Dénes
1888-1946
¢és neje
Menazs Terez
1891-19

Nyugalmok legyen csendes.

5. sirfelirat
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ITT
nyugszik
BARABAS
ARONNE
szul:
VARI
ZSUZSAN

NA sz. 1862
mh. 1940

Béke porain

6. sirfelirat

ITT
pihen
egy édes
JO apa:
VARI
ISTVAN
szul. 1853
mh.1923
¢és leanya
JULCSA
sziil. 1885
mh. 1934 ben
Béke poraikra

E kovet tétették gyerme-
kei és testvé-
rei.

7. kép

7. sirfelirat
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ITT PIHEN

VARI JOZSEF
sziil. 1831 V/ honap 4.
mh. 1897 VI/ ho. 10 én

¢€s neje
JAKAB

JULIANNA
sziil. 1832 1/ ho. 2 an
mh. 1911

BEKE
poraik felett

8. sirfelirat

Dombi Magdolna
1926-1930

Pihenj csendesen.

9. sirfelirat
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ITT NYUGSZIK
BENCZEDI MARTON
$2.1856 mh.1920
NEJE
VARI BORBARA
sz. 1863 mh. 1954
E SIRKOVET TETETTE
LEANYA ZSUZSANNA
BEKE PORAIKRA.

10. sirfelirat

ITT NYUGSZIK
BEDO SANDOR
sz. 1894 mh.1956
E SIRKOVET TETETTE
NEJE ES GYERMEKEI
BEKE PORAIRA.

11. sirfelirat



DOBOS DENES
1911-1986
NEJE

BARTALIS ILONKA
1915-1991

PIHENJENEK CSENDESEN

12. sirfelirat

Itt nyugszik
<7 : Marosi Janos
Itngugs2ik

NarosiJinos § ; 1887 — 1974

lua;_-xm
¢és neje
Demeter Anna
1888 — 1966
Pihenésiik legyen

csendes!

13. kép 13. sirfelirat

14. sirjel
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IV. parcella (21 sirjel)

1. kép

Itt pihen

VASS ISTVAN

1926 - 2005

és neje

- MARTONILONA |

1932 . 29

Itt pihennek
PAL GYORGY
1933-20
neje
sz. KOVACS VARGA ILONA
1937-2004
Pihenésiik legyen csendes,

emlékiik aldott.

1. sirfelirat

Itt pihen
VASS ISTVAN
1926 - 2005
¢és neje
szz. MARTON ILONA
1932 - 20

Tiétek a csend, nyugalom
Miénk a banat, fajdalom
Emlékiik 6rzi gyermekeik és unokaik

emléke

2. sirfelirat
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Itt nyugszik

Kibédi Gizella
1923 - 2005

A
Pihenése legy csendes,

4. kép

Itt nyugszik

Kibédi Gizella
1923 - 2005

Pihenése legyen csendes,

emléke aldott.

3. sirfelirat

ID. VASS ISTVAN
1897 — 1983
NEJE

FULOP IDA
1900 — 1990

PIHENESUK LEGYEN

CSENDES

4. sirfelirat
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ITT NYUGSZIK
FULOP ALBERT
1919 — 1980
ES NEJE
BENCZEDI BERTA

1920 — 2013
PIHENJENEK CSENDESEN
ALL[T]ITATTAK GYERMEKEIK

5. sirfelirat

ITT NYUGSZIK
KIBEDI MOZES
VASBETON SZERELO MESTER
1897 — 1976
ES NEJE
GYORFFI ILONA
1905 — 19
EMLEKUK GYERMEKEIK (...)
BEN OROKKE ELNEK

6. sirfelirat
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Itt nyugszik
KIBEDI ARANKA
1935-2004

Ezen néma sirnak, most vagyok lakoja,

rovid foldi 1étem, csak szenvedés vala.

Hosszu szenvedésnek halal lett a vége,
mi bekovetkezett hetvenkilenc évre.

Pihenése legyen csendes,
E kovet allitatta testvére, ILUS.

7. sirfelirat

ITT PIHENNEK
DANKULY IMRE
1908 — 1994
ES NEJE
sz. MAJOR BERTA
1909 — 1969
PIHENESUK LEGYEN CSENDES
EMLEKUK ALDOTT

8. sirfelirat



Itt nyugszik
felejthetetlen draga jo férj,
apa, gyerek ¢€s testvér:

Ifi. VARGA JOZSEF
1927 - 1970
Nyugodalma legyen csendes
Emléke aldott.

E siremléket emeltette

... batyja SZAKACS GEZA

9. kép 9. sirfelirat

o Itt nyugszik
U evgszib 8 VARGA JOZSEF
wﬁf‘;‘:.“f(}zs_"‘ ' 1889 - 1974
€s neje
DANKULY ROZALIA
1904 — 1977

Pihenésiik legyen csendes

emlékiik aldott.

10. kép 10. sirfelirat
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VARI PETER
1923 — 1994
NEJE
LASZLO BERTA

1935 -
PIHENJENEK
CSENDESEN

11. sirfelirat

ITT NYUGSZIK
FULOP GYULA
1924 — 2002
ES NEJE
sz VARI ILONA

1927 - 20
PIHENESUK LEGYEN
CSENDES

12. sirfelirat
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FULOP DEZSO
1920 — 2007
NEJE
PAPP ROZALIA

1923 — 1997
6l

13. sirfelirat

FULOP JOZSEF
1896 — 1982
NEJE
NAGY JULIANNA
1897 — 1892

PIHENJENEK
CSENDESEN

il

61 Az epitafium ezen részlete a gy(ijtés ideje alatt nem valt hozzaférhetdvé, mivel a megfagyott horéteget nem
sikertilt eltavolitani. (Gy{ijt6 megj.)
86



14. kép

87

14. sirfelirat

ITT NYUGSZIK
IMRE FERENC
1921 — 2000
ES NEJE
IMRE MARGIT

sz FULOP
1930 — 2000
TIETEK A CSEND A NYUGALOM
MIENK A BANAT
ES A FAIDALOM
ALLITATTAK GYERMEKEIK

15. sirfelirat

Itt nyugszik
FULOP ILONA
1903 — 1972

Pihenése legyen
csendes.

Emeltette leanya ¢és csaladja.



ITT PIMENNEK

»FULOP FERENC
, 1905 - 1966
ES NEJE
DEMETER JULIANNA
1908 —1993
BEKE PORAIKRA

88

16. sirfelirat

ITT PIHENNEK
ID FULOP FERENC

1905 — 1966
ES NEJE

DEMETER JULIANNA

1908 — 1993
BEKE PORAIKRA

17. sirfelirat

FULOP IMRE

1927 — 1988
NEJE

KIBEDI IDA

1925 — 2000
PIHENJENEK BEKEBEN!

EMELTETTE KRERESZTLANYUK
MAGDI ES CSALADJA.



18. kép 18. sirfelirat

ITT NYUGSZIK
FULOP SANDOR
1910 — 1969

NAGY ERZSEBET

1914 — 1999
BEKE PORAIKRA

19. kép 19. sirfelirat

Itt nyugszik
FULOP JOZSEF

1947 — 2000
Nyugodjék békében

20. sirfelirat
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21. kép

91

ITT
pihen

KIBEDI

GYORGY
szil 1838. ban
mh 1911. ben.

¢és neje

GOMBOS

KLARI
$2:1839 mh:19
BEKE
poraikon!

E kovet emlékiil
tétették lanya
BIRI és veje

FULOP
JOZSEF
21. sirfelirat



V. parcella (28 sirjel)
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ITT
pihen
DOBOS ILONA
sz 1909 X. ho 3.4n
élt 5 honapot

Béke poraira.

1. sirfelirat

ITT
pihen
0 sziileink idds
DOBOS
PETER
sziil. 1838 ban
mh. 1902 V/20
és ne,je:
KIBEDI
ZSUZSAN
NA sziil: 1852
mh. 19
BEKE
poraikon
E kovet tétette
fija DENES
¢és neje DEME-
TER ANNA

2. sirfelirat



62 Olvashatatlan felirat. (Gyiijté megj.)
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ITT
pihen
SZATMARI
PETER
szul. 1835 V/5
mh. 1930 XI11/10
¢és neje:
DEMETER
JUDITH
sziil. 1833 I1I/10
mh. 1904 1X/20
Béke poraik
felett
E kovet tétet-
ték: lednya
JULIANNA és
férje KIBEDI
PETER

3. sirfelirat

Itt nyugszik
DOBOS
MIHALY

62



4. kép 4, sirfelirat
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Itt nyugszik
BENEDEK REBEKA
1870 — 1939
DOBOS JANOS

1868 — 1916
Béke poraikra

5. sirfelirat

Itt nyugszik
Fiilop Albert
1882 — 1973
€s neje
Dobos Julianna

1895 — 1963
Nyugodalmuk legyen

csendes

6. sirfelirat



ITT NYUGSZIK

-

FULOP ANDRAS
1925-1981

BEKE PORAIRA

7. kép 7. sirfelirat

ITT
nyugszik
FULOP JO-
ZSEFNE sziil.
KIBEDI

BORBALA
sz. 1878 mh: 1920
Boldog hazas ¢
letiik 25. évébe
orok nyugalom
ra szenderiilt
Gyaszolja hi
férje és a gyer
meke. Nyugod-
jék csendesen.

E sirkovet té-
tette hii férje.
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8. kép 8. sirfelirat

Itt nyugszik
Fiilop Jozsef
1870 — 1943

Pihenése legyen csendes

9. sirfelirat

Itt nyuszik
Id. KIBEDI IANOS
52.1884— mh.1946
€s neje
KIBEDI ZSUZSANA
52.1882— mh.1953

¢és fia

KIBEDI DENES
sz.1925— mh.2002

Pihenésiik legyen csendes

10. sirfelirat
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-

3

Itt nyugszik
Fiilop Dénes
1898 — 19
¢€s neje
Kovacs Irma

1908 — 1950

Pihenésiik legyen csendes

11. sirfelirat

Itt nyugszik
Fiilop Kéroly
sziil. 1958 VI 24 én
¢lt 8 honapott. (1)
Pihenése legyen

csendes.

12. sirfelirat
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Itt nyugszik
DEMETER LAJOSné
sz. MUNTYAN MARIA

1882-1942
Emléke legyen aldott.

13. sirfelirat

Itt nyugszik
BIRTALAN B. JOZSEF

sziil. 1948 X1. 12
megh. 1972 IX. 6

Béke poraira.

14. sirfelirat



15. sirjel [el van délve]
Vari...%

L\ Kk R

16. kép

17. kép

83 A felirat sériilt, de olvashaté. (Gyiijtd megj.)

VARI ANDRAS

1880 — 1965.
NEJE

KOVACS MARIA
1883 — 1968.

16. sirfelirat

Itt nyugszik
BENCZEDI SANDOR
1885 — 1951
és leanya ILONA
1916 — 1926

Pihenjenek csendesen

17. sirfelirat
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Itt
pihen
BENCEDI
SANDORNE

szl
KIS IDA
$2.1894 mh:
1932 ben
Nyugodjék
csendesen
E
kovet tétet-
te leanyai
ILONA
és BERTA

18. kép - 18. sirfelirat
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ITT
pihen

VARI
LAJOS
sz. 1840 mgh.
1929. paros
¢let 35 é\f. neje:
KOVACS
SARA
sz. 1848. mgh.
1905. béke po
raikon
E kovet tétet-
ték szeretod
gyermekei.

19. sirfelirat



104

IDOS MARTON JANOS
Ide temettetett
Fejéhez e sir k6
emlékiil tétetett
62 esztendot életébe ére
B.. 861 Jézusahoz tére

FULOP ZSUZSANNA
Mar Jézussal itt varta
ki Marton Janos
nak volt élete parja
58 éveket éltében szamlalt
874 Lelke Egbe szélta.

Iff MARTON JANOST

nagy fajdalom érte
élete viragat
Az haldl letépte
25 évet midon...

20. sirfelirat

Itt nyugszik
VARGA
DOMOKOS
sz. 1911 mh. 1955.

Béke poraira.
E sirkovet emeltette

Nagyanyja



21. kép

21. sirfelirat

Itt nyugszik
VARY ZSIGMOND
sz. 1859 m.h. 1935
¢€s neje
IMRE ZSUZSANNA

sz. 1862 m.h. 1932
Nyugodjanak csendesen

E sirkovet emeltette fiuk

ZSIGMOND Gyogyszerész

22, sirfelirat

Itt nyugszik
VARI DOMOKOS

banatos kiizdelmek sziileinek
sokat siratott fia
sz. 1888 mh.1918

Béke poraira

23. sirfelirat
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ITT NYUGSZIK
VARI FERENC

sz. 1887 mH. 1937
ES NEJE
VARI BERTA

sz.1889 mH. 1976

BEKE PORAIKRA

24. kép 24. sirfelirat

25. sirjel

[sériilt, csak a talapzat van meg]

26. sirjel

[sériilt, csak a talapzat van meg]

27. sirjel

[sériilt, csak a talapzat van meg]

28. sir(hant)

[a kozdsség emlékezetében maradt fenn®]

6 Valahol a 14-es, a 15-6s, a 16-0s és a 18-as sir kozotti teriileten (lasd jeldlve az V. térképen), sirké nélkiil van
eltemetve egy Poki ba nevezetii pakular [’pasztor’].
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V1. parcella (13 sirjel)

2. kép

107

ITT NYUGSZIK
...BODO
ANDRAS
1861 — 192(?)
NEJE
...GAGYI

ROZALIA
1883 — 19
GYERMEKEIK
JULI
ES
JANOS
TETETTEK
BEKE PORAIKRA

1. sirfelirat

ITT NYUGSZIK
KIBEDI SAMUEL
1907 — 1983
ES NEJE
sz. FARKAS ESZTER
1913 - 1998
ES KET GYEREKE
SAMU ES ESZTER

PIHENESUK LEGYEN CSENDES
EMLEKUK ALDOTT

2. sirfelirat
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KIBEDI PETER
1890 — 19
NEJE
KIBEDI
JULIANNA
1899 — 1951
EMLEKUK LEGYEN
ALDOTT

3. sirfelirat

ITT NYUGSZIK
KIBEDI
SAMUEL
SZ.1869 MH. 1951
ES HUSEGES NEJE
KATONA
BORBALA
SZ. 1858 MH. 1951
BEKE PORAIKRA

E SIRKOVET TETETTE
FIA IMRE

4, sirfelirat
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KIBEDI IMRE
1902 — 1982
neje
SANDOR BERTA

1907 — 1976
Pihenésiik legyen
csendes
Emlékiik aldott

5. sirfelirat

Ezen
néma sir-
nak vagyok
most lakdja.
Rovid foldi 1é-
tem csak
szenvedés
vala. Hosszas
betegségnek
halal lett a vé-
ge. M1 beko-
vetkezett
23 évre.

KIBEDI

ILONA
sziil 1903 V/2
mh. 1926 .../2

BEKE
poraira
E kovet tétet
ték szereto
sziilei.

6. sirfelirat
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Itt nyugszik
Dombi Istvanné

SORBAN ANNA
78 ...

7. sirfelirat

ITT
pihen
VARGA PETER
sz. 1855 mh.1933
... és neje:
SOMAI

ZSUZSANNA
sziil. 1855 ben
mh. 1944 BEN

MARTON
élt 1953 — 1954 ig
Nyugodalmuk

legyen
csendes

8. sirfelirat



ITT PIHENNEK
MIKLOS ALBERT
1925 — 1989
ES NEJE
sz. BALAZS ILONA

19...
PIHENESUK LEGYEN
CSENDES

9. sirfelirat

Itt nyugszik

ozv. Bodo Janosné

Itt ayugszik

azv. Bodo Janosné

. Badi Emma B sz. Badi Emma
soriive [ ] 1017 - 1994
ook | i
Borbély Eva
1941 - 20

Bodo Janos

Aki hosi halalt halt a I1. vilaghaboruban.
Emlékiiket 6rzik gyermekeik.

10. sirfelirat
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11. sirjel
[kidolt]

12. sirjel
[kidol]

13. sirjel
[kidolf]
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